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Лошадиная лихорадка
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На школьном дворе в Хардему растёт груша. И даже не одна, но именно эта – самая высокая. Наверху, где ствол раздваивается, можно отлично сидеть вдвоём. Третий человек там просто не поместится.

Хедвиг и Линда проводят на этом дереве почти каждую перемену. Они срывают с веток маленькие терпкие груши, а огрызки бросают в сиреневый куст, и листва на нём звонко шелестит.

Хедвиг и Линда – лучшие подружки. Они дружат с самого первого дня первого класса, а теперь они уже учатся во втором!

Кое в чём они похожи. Обе болтают без умолку. Но внешне у них нет ничего общего. У Хедвиг тёмные прямые волосы и чёлка. Уши оттопырены, как две пятикроновые монеты, нос круглый, как картошка.

Линда – маленькая. Волосы у неё светлые и торчат во все стороны. Передние зубы большие, как куски сахара, нос – курносый и всё время дёргается. Линдина мама целыми днями сидит дома и шьёт держатели для рукавов, которые сдаёт потом на подтяжечную фабрику. Она очень устаёт, и, когда Линда приходит домой из школы, у мамы редко находятся силы, чтобы с ней поиграть или просто поболтать.

– Вот бы моя мама была хоть немного как твоя, – говорит Линда, откусывая от груши.

Мама Хедвиг целыми днями спит. Но к приходу Хедвиг она просыпается, и тогда у неё есть силы почти что на всё. Долго спит она потому, что по ночам работает в городской больнице. Там она каких только ужасов не насмотрелась. Например, однажды мама видела человека, который уснул, сидя на корточках, и проспал два дня, так что ноги посинели и их пришлось отпилить!

Ужас. Хедвиг ни за что бы не хотела работать в больнице. Но её мама покруче многих. Это потому, что она росла с тремя старшими братьями, которые каждый день её колотили. Братьев зовут Ниссе, Янне и Улле, они уже взрослые. И больше не дерутся.

– Но послушай… – говорит Хедвиг Линде. – А как же папа! У тебя же есть ещё папа!

– Он вечно в гараже пропадает, – отвечает Линда, – приходит, только когда его ужинать зовут.

– А Рой? – спрашивает Хедвиг. – Ведь у тебя есть Рой!

Рой – маленькая лохматая морская свинка, которая живёт в клетке.

– Этот чудик?! – смеётся Линда. – Да он даже погладить себя не даёт – орёт как резаный. Мне кажется, у него с головой проблемы.

Хедвиг замолкает. Сорвав грушу, она впивается в неё зубами.
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– Зато у тебя есть я. У меня с головой проблем нет!

– Ага, серьёзных вроде нет, – отвечает Линда, дёргая носиком.

И они хохочут так, что чуть не падают на землю. С дерева, вскрикнув, слетает ворона.

Ветки внизу шуршат, и сквозь листву высовываются две головы – Карин и Эллен.

– Тут мы сидим, – говорит Линда.

Эллен запыхалась.

– Мы играем в лошадей, будете с нами? – спрашивает она.

Линда морщит нос:

– Не-а.

Но Хедвиг выкинула огрызок и уже спускается.

– А что, можно поиграть.

Вздохнув, Линда ползёт за ней.

В этой четверти с Хедвиг что-то случилось, и не только с ней, а почти со всеми девочками во втором классе. Им разонравились игры, в которые они играли раньше. «Стуки-стуки за себя», футбол, и скакалка, и классики. Всё надоело. Им бы только носиться по двору галопом. Они фыркают, трясут гривами, встают на дыбы и брыкаются. Карманы набиты наклейками с весёлыми лошадками, а из портфелей торчат журналы «Пони».
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Второй класс подкосила лошадиная лихорадка.

Снаружи этот недуг никак не проявляется – ни зелёных волдырей, ни, скажем, хвоста с копытами у больного не вырастает. Лошадиная лихорадка поражает мозг, и, заболев, человек не может думать ни о чём, кроме лошадей.

Не заразилась в классе только Линда. Пока другие играют, она сидит на лавочке и болтает ногами. Лошадь ей даром не нужна. Гораздо больше ей хочется иметь мопед, но для этого она ещё слишком маленькая. Эллен говорит, что девчонки на мопеде не катаются. Но Линде на это наплевать.

Эллен – девочка в очках – самая счастливая в классе. Она живёт в доме, который называется «Райский уголок», а её папа полицейский. Но счастлива она не поэтому. На лугу неподалёку от «Райского уголка» пасётся лошадь – её собственная. Она толстая, как бегемот, и зовут её Крошка.

Карин много раз бывала в «Райском уголке» и знакома с Крошкой. Это потому, что Карин и Эллен – лучшие подружки.

Эллен подбирает с земли прутик.

– Чур, я берейтор!

– Чур, я Крошка! – говорит Карин.

– А можно я буду Крошкой? – спрашивает Хедвиг. – Ты уже вчера была.

– Нет, – говорит Эллен. – Крошка моя лошадь, поэтому я решаю, кто ей будет.

Хедвиг вздыхает.

– Придумай себе другое имя, – советует Карин.

– Что-то ничего в голову не приходит, – бормочет Хедвиг.

– Может, Агнета Юхансон? – кричит Линда. – Я знаю одну лошадь с таким именем!

Эллен поджимает губы.

– Врёшь, – говорит она.

– Неа! – весело кричит Линда.

– Ну и где эта лошадь? – спрашивает Карин.

– Там, где я живу, в Берге! Правда, мои родители с чего-то решили, что она человек, потому что днём она выглядит совершенно нормально. Но у меня были кое-какие подозрения на её счёт, и однажды ночью я за ней проследила – просто чтобы проверить. Так вот, ровно в двенадцать она вылезла из постели в ночной рубашке и открыла холодильник. Там были только сено и морковь. Она сожрала целую охапку сена и гору моркови, а потом вышла на улицу и принялась ржать на луну.

– Неправда! – говорит Карин.

– Правда! – ещё задорнее кричит Линда. – А знаете, как она такой стала? В детстве её укусила лошадь.

Эллен оторопела.

– Ха-ха! – продолжает Линда. – Про оборотней – людей-волков – вы наверняка слышали, а что бывают ещё люди-лошади – и знать не знали. Так что, Эллен, на твоём месте я бы поостереглась этой Блошки!
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– Её зовут Крошка! – кричит Эллен.

Хедвиг вся трясётся от смеха. Эллен фыркает и бьёт копытом.

– Так что, ты играешь или нет?

– Да, – пристыженно отвечает Хедвиг.

– Тогда будешь Савраской. Начинаем. Галоп!

Эллен машет прутиком, а Карин и Хедвиг носятся кругами и трясут гривами.

– И-и-и-хи! – ржёт Карин.

– Умница, Крошка, – говорит Эллен. – Ты самая лучшая из моих лошадей.

– А можно мне как-нибудь к тебе в гости, познакомиться с Крошкой? – задыхаясь от быстрого бега, спрашивает Хедвиг.

– Посмотрим, – отвечает Эллен.

– Ну пожалуйста!

– Сейчас мы играем! Лошади не умеют разговаривать! Рысь!

Хедвиг и Карин сбавляют скорость и переходят на рысь.

Линда вздыхает и снова залезает на дерево. Она срывает груши и, не надкусывая, швыряет в стену школы. На кирпиче остаются грязные мокрые пятна. Как же она ненавидит эту проклятую лошадиную лихорадку!

[image: chapter_end]



[image: before_title]
Раггары, зелёные мухи и дети из школы верховой езды
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Больше всего на свете Хедвиг мечтает о собственной лошади. Там, где она живёт, много животных. Свиньи, утки, куры и овцы, а ещё чёрная собака Мерси и кошки, разумеется. Но для полного счастья ей не хватает только лошади.

Однако лошади у неё нет. Зато в школе верховой езды в Рисеберге лошадей завались. Когда-то в старинные времена в Рисеберге находился монастырь. Повсюду, склонив головы, бродили монахини и размышляли о Господе. Теперь от монастыря остались одни развалины. Повсюду, задрав хвосты, скачут лошадки и думают о кусочках сахара. Но кто знает, возможно, и они тоже иногда задумываются о Боге.

– Я сгоняю на конюшню! – говорит Хедвиг как-то раз в субботу в конце августа.

Сунув ноги в деревянные сабо, она распахивает дверь. Воздух пахнет престарелым, уставшим летом. С неба светит тёплое солнце, и стены построек потрескивают: стены хлева, курятника, домика для щенков, дровяного сарая, просто сарая и самого Энгаторпа, «Дома на лугу», где живут Хедвиг, её мама и папа.

– Осторожней на дороге! – кричит папа из своей каморки. Он пишет статью, которую скоро должен сдать в газету.

– Ага! – кричит в ответ Хедвиг и выкатывает велосипед из сарая. Велосипед называется «ДБС». Одна ручка у него красная, а другая зелёная. Как ни странно, «ДБС» расшифровывается как «Дамский бегостул». Так, во всяком случае, говорит двоюродный брат Хедвиг Тони. Ему пятнадцать лет, и он живёт в Хакваде.

Хедвиг запрыгивает на велик и уезжает. Но едет она ни капельки не осторожно! Она мчит, как настоящая гонщица, так что пыль стоит столбом и камни летят из-под колёс. К придорожной канаве жмётся тёмный высокий лес.

Вскоре Хедвиг сворачивает с грунтовой дорожки. Теперь ей надо пересечь дорогу побольше, по которой иногда с грохотом проезжают грузовики и носятся наперегонки хулиганы-раггары на старых американских тачках, оставляя на асфальте чёрные следы торможения.

Хедвиг быстро смотрит по сторонам и со скрипом катит на ту сторону.

Всё отлично, на этот раз обошлось без раггаров. Раггары жутко опасны. Однажды Хедвиг видела, как один раггар высунул из окна тачки попу. Хедвиг терпеть не может, когда так себя ведут. Кузен Тони из Хаквада, он тоже раггар. Но машины у него пока нет, только мопед с коричневыми брызговиками. Когда протягиваешь Тони руку, чтобы поздороваться, он так сильно сжимает ладонь, что пальцы хрустят. Это он из вредности. А однажды он совсем обнаглел и назвал свою маму Бритт индюшкой.

Дорога пошла под гору. Ветер подхватил и развевает волосы, треплет одежду. Колёса крутятся всё быстрее, быстрее, быстрее – так сильно Хедвиг ещё никогда не разгонялась! Вдруг откуда ни возьмись перекрёсток: поперёк горки бежит другая дорожка – БА-БАХ!

Хедвиг лежит на земле. Она дрожит. Сердце стучит, как барабан. В ладони впились мелкие камни. Коленки горят, течёт кровь. Колёса велосипеда крутятся как заводные.

– Ай! – стонет она.

На дороге валяется ещё один велосипед, побольше, а под ним – тётя в сапогах. Её штаны порвались. Тётя машет толстыми ручками, но встать не может.

Хедвиг вскакивает. Она знает, что поступила плохо. Нельзя лететь с горы, не глядя по сторонам.

– Может, извинишься? – говорит тётя. Она охает, пытаясь спихнуть с себя велосипед.

Хедвиг молчит. Не так-то это легко, просить прощения. Хедвиг обычно всё что угодно может сказать, слова у неё во рту не задерживаются, но слово «извините» будто приклеивается к языку и не хочет отцепляться. Тем более когда на земле лежит тётя в рваных штанах и считает, что Хедвиг должна извиниться.

По щеке тёти скатывается слеза.

– Помоги же мне встать! – кричит она.

Сердце Хедвиг словно сжимает холодная рука. Нет. Это взрослые должны поднимать детей, а не наоборот. Хедвиг молча берёт свой велосипед. И быстро уезжает.

– Стой! – кричит тётя, но Хедвиг не останавливается, она шпарит во весь опор и вскоре скрывается за поворотом. Голос тёти слышится всё слабее.

В груди закипают слёзы. А вдруг тётя умрёт? Вдруг её найдут через две недели всё так же лежащую под велосипедом, но совсем белую и окоченевшую? Это будет означать, что Хедвиг её убила. И даже не извинилась.

Добравшись до Рисеберги, Хедвиг паркует велосипед у конюшни. Здесь сильно пахнет лошадиным навозом и потом. Хедвиг идёт по тропинке к развалинам. Издалека видно, как блестят на солнце гнедые спины. Чёрные хвосты разгоняют полчища мух, слышится ржание.

Монахини, которые ходили тут в стародавние времена, не ржали. Они давали обет молчания. Им нельзя было ни с кем разговаривать, только тихонько шептаться с Богом.

Хедвиг моргает, глядя на небо. А что, если и ей немного пошептаться с Богом? Хуже ведь не будет?

Она оглядывается – не подслушивает ли кто.

– Милый Боженька, сделай так, чтобы тётя, которую я сбила, не умерла. Если ты это сделаешь, я больше никогда не буду уезжать, не попросив прощения. Даю тебе честное слово.

На душе сразу становится легче. Ноги сами собой подпрыгивают. Хедвиг срывает пучок травы и суёт за забор. К ней осторожно подходит конь. Он нюхает воздух и съедает траву у неё из рук. Морда у коня мягкая, мягче бархата. Глаза коричневые, как каштаны, зубы длинные, как побеги бамбука. Он красив так, что дух захватывает.

– Как думаешь, мне записаться в школу верховой езды? – спрашивает Хедвиг у коня. – Было бы неплохо, правда?

Конь не отвечает ей «да». Но и «нет» не говорит. Он тычется мордой в её ладонь, просит ещё травы.

Но Хедвиг разворачивается и уходит. Надо пойти к тренеру и спросить, найдётся ли для неё место.

В конюшне темно, пол внутри грязный. Денники пустые, только немного соломы валяется по углам. В кладовке для сёдел тихо, как в могиле. Тренера нигде не видать.

Хедвиг снова выходит на свет. Она идёт за конюшню, но там нет ничего, кроме навозной кучи. Семь зелёных мух слетелись на семейный обед. Сегодня им подают лошадиные какашки – на первое, на второе и на десерт. Мушиные спинки блестят, как рыцарские латы, хоботки втягивают навоз. Хедвиг поскорее уходит. Навозные мухи так же омерзительны, как раггары на старых тачках.

У забора стоят дети в чёрных шлемах и сапогах с высокими голенищами. Они обучаются в школе верховой езды. Счастливые, аккуратные и прилизанные. Они смотрят на Хедвиг, у которой нет шлема, а вместо сапог – деревянные сабо. Хедвиг даже не знает, кого она ненавидит больше – раггаров, навозных мух или детей из школы верховой езды. Но если она сама станет таким ребёнком, это совсем другое дело!

– Где тренер, не знаете? – кричит она.

Дети качают головами. Тренер сегодня опаздывает, говорит девочка на тонких ножках. Урок должен был начаться пятнадцать минут назад.

Хедвиг встаёт в сторонке и ждёт. Ей всё равно, что дети смотрят на неё, она отворачивается и не обращает на них никакого внимания.

Проходит целая вечность – пять минут или десять, и наконец девочка на тонких ножках указывает: «Вон она!»

По дороге идёт толстая женщина в рваных штанах. Волосы стоят дыбом. Рядом с собой она катит велосипед. Гниии-гниии, скрипит он. Переднее колесо погнулось. Хедвиг не верит своим глазам. Это та самая тётя, которую она только что сбила! Она не умерла!
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Ноги Хедвиг словно примёрзли к земле, а женщина тем временем приближается. И пристально смотрит на Хедвиг.

– Эй ты! – говорит она. – Нахалка! Сбила человека и даже не извинилась!

Хедвиг молчит. Она прямо-таки слышит, как Бог сверху нашёптывает: «Э-эй, не забудь, что ты мне обещала!»

– Ну! – шипит тётя. – Извинишься ты наконец?

– П-п… Я просто хотела спросить, нельзя ли мне записаться в школу верховой езды.

– Что-о?!

– Я хотела спросить, нельзя ли мне в школу езды, – шёпотом повторяет Хедвиг.

Женщина упирает руки в бока.

– Ты что, совсем глупая? Думаешь, я возьму тебя, если ты не попросишь прощения?

Дети у забора таращатся – глаза вот-вот выскочат из орбит.

А Хедвиг уже бежит к своему велосипеду, запрыгивает на него и уезжает. В животе чернеет огромная пустота. На дне этой пустоты дребезжит одно-единственное маленькое слово. И вылезать наружу не собирается.

В глазах стоят слёзы, дорога расплывается. Что может быть хуже, когда тебя называют глупой, да ещё при всех. Хедвиг пересекает шоссе, и на этот раз не встретив ни одного раггара. Она приезжает домой с лицом, полосатым от слёз.

Мама и папа сидят на кухне и чистят лисички.

– Что случилось? – кричит мама, увидев на коленках Хедвиг спёкшуюся кровь. – Ты упала?

Хлюпая носом, Хедвиг рассказывает всё от начала до конца. О столкновении, о тренерше, о детях из школы верховой езды и о слове «простите», которое она так и не смогла произнести вслух. И ещё о том, что тренерша, узнав, что Хедвиг хочет заниматься верховой ездой, назвала её глупой.

Дослушав, папа сказал: конечно, с одной стороны, Хедвиг наехала на тренершу и сбила её. Но, с другой стороны, тренерша сама наехала на Хедвиг и тоже не извинилась!

– Глупых тёток вокруг – пруд пруди, – бормочет он и выпускает в окно лесного паучка.

– Да, и глупых дядек тоже, – на всякий случай добавляет мама. И начинает жарить лисички с солью.

Потом они едят грибы с блюдечек маленькими трезубыми вилочками. За окном начинается дождь. Капли растут, растут и скоро уже громко барабанят по стеклу. Хедвиг колотит пятками по кухонному дивану. Она даже не может сказать, что ей нравится больше – дождь, лисички или папа с мамой. Возможно, она одинаково сильно обожает и то, и другое, и третье.

А в школе верховой езды девять мокрых насквозь детей нарезают на своих лошадках круги по грязной жиже. Пальцы посинели от холода, зубы стучат. Посередине манежа стоит тренерша в рваных штанах, глядя на учеников сквозь потоки воды. Она стоит и думает, что ненавидит такую погоду. Но хуже всего то, что велосипед, который она оставила у конюшни, сломан. И до самого дома ей придётся тащиться пешком под проливным дождём.
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Пожелание скрипуна
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Последняя корочка на разбитой коленке сходит в сентябре. С корочками всегда так: рано или поздно они сходят, да и глупые тренерши уплывают из памяти, надо лишь дать им немного времени.

Но от лошадиной лихорадки так просто не излечишься. По ночам Хедвиг лежит в кровати вся потная и бормочет сквозь сон: «Лошадь, моя лошадь».

Днем она ни на шаг не отходит от папы и преследует его всюду, куда бы он ни пошёл – на луг, на сеновал, в рабочую каморку с пыльными книгами.

– Давай купим лошадь! – просит она, дёргая его за штанину.

Бедный папа. Лошадь – дорогое животное. Даже самая дешёвая лошадка стоит несколько тысяч крон. Вот бы папа нашёл за сараем клад или в новостях вечером объявили: «Сегодня цены на лошадей упали на девяносто пять процентов».

Но нет, жизнь идёт своим чередом, и папин бумажник лежит на комоде такой же тощий, как всегда.

Однажды раздаётся телефонный звонок. Хедвиг снимает трубку:

– Алло?

– Здравствуй, Хедвиг, это Карл-Эрик.

Карл-Эрик – дряхлый старичок, который живёт в двух милях[1] от них. У него есть рыжая собака Рони, а во дворе носятся и трубят двадцать белых гусей. Карл-Эрик добрый. Только вот дома у него очень грязно. А вместо тёплого туалета – сортир на улице.

Карл-Эрик просит позвать к телефону папу. Хедвиг бежит в дровяной сарай. Папа рубит дрова – щепки летят во все стороны, поленца кувыркаются в воздухе. К зиме надо заготовить много дров.

– Тебя к телефону, – говорит Хедвиг.

Папа стирает пот со лба и идёт к дому.

– Давай купим лошадь! – кричит ему вслед Хедвиг.

Папа только качает головой. Он уже даже не знает, что на это отвечать.

Хедвиг сидит в сарае и смотрит на сложенные штабелями дрова. По одному полену ползёт жучок с длинными усиками. Это скрипун. Их почти никогда не увидишь – такие они редкие. Хедвиг сажает его на палец. Скрипун смотрит на неё и взлетает, оставив на пальце маленькую какашечку. Потом приземляется на поленницу и исчезает среди дров.

Когда с пальца слетает божья коровка, можно загадать желание, думает Хедвиг. Жук-скрипун встречается не так часто, как божья коровка. Поэтому куда вернее загадать желание скрипуну, чем божьей коровке.

Хедвиг зажмуривается. «Хочу, чтобы у папы наконец появились деньги на лошадь. Это будет моя лошадь. С гладкой шерстью и блестящей гривой».
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Скрипун помахивает ей с поленницы усиками. Помашет-помашет и умрёт, думает Хедвиг, – ведь осенью все жуки умирают.

Вдруг дверь в сарай как распахнётся! Лицо у папы горит, глаза светятся.

– Ну, дорогая, – говорит он, – скорей в машину.

Хедвиг с любопытством идёт за ним.

– Что мы будем делать? – спрашивает она.

– Поедем к Карлу-Эрику, – отвечает папа.

– А что мы будем делать у Карла-Эрика?

– Я возьму у него прицеп.

– А зачем?

Папа улыбается:

– Увидишь.

Всю дорогу до Карла-Эрика папа загадочно улыбается. Он свистит и постукивает пальцами по рулю.

– Ну, дорогая… – приговаривает он.

Когда машина сворачивает на двор, гуси, потряхивая толстыми попами, бросаются врассыпную. Они шипят и показывают синему «саабу» язык. Навстречу, как огненный смерч, выскакивает Рони.

Карл-Эрик не выскакивает.

– Ай-ай-ай, – ковыляя по грязи, айкает он. У Карла-Эрика одна нога почти не сгибается. Это у него давно, с тех пор как он в молодости поранил ногу железным прутом. Железяка проткнула ногу насквозь и вышла с другой стороны. Нога была похожа на сосиску на палочке!

У Карла-Эрика острая бородка и большие уши.

– Он стоит за сортиром, – сообщает он. – Его не так-то легко вытащить, одному мне не под силу.

Это он, наверно, прицеп имеет в виду.

Папа уходит и вскоре возвращается с большим прицепом. Он прикручивает его к «саабу».

– Ну всё, я поехал, – говорит он. – Хедвиг, будь добра, помоги Карлу-Эрику, пока меня не будет. Ему с его ногой совсем тяжело.

Хедвиг кивает. Конечно, поможет. Для неё это сущий пустяк!

Когда «сааб» уезжает, Хедвиг и Карл-Эрик заходят в дом. На кухне тускло светит лампа в закопчённом абажуре. Засаленный стол блестит. На полу стоит ведро с рыбьими костями и хлебными корками. В тёплом воздухе над плитой вьются мухи.

Карл-Эрик достаёт из ящика старенький потрёпанный кошелёк.

– Послушай, ангел мой, не могла бы ты сходить в магазин и купить мне картошки?
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«Ангел». Не часто такое услышишь в свой адрес. Когда Карл-Эрик произносит эти слова, Хедвиг прямо чувствует, как у неё за спиной вырастают крылья. Она кивает и берёт у него из рук двадцатку.

– Не вопрос, – говорит она.

– Штучек десять, – уточняет Карл-Эрик. – И смотри не попади под машину.

Шагая по дороге, Хедвиг высоко держит голову и едва заметно улыбается. Каждый, кто проезжает мимо, наверняка думает: вот идёт настоящий ангел.

До Обюторпа, где находится магазинчик, путь неблизкий. Когда Хедвиг наконец приходит туда, солнце висит уже совсем низко на небосклоне. Над дверью звенит колокольчик.

Сельский магазин – замечательное место, здесь есть всё, что только можно пожелать. Печенье, мыло, гвозди и наждачная бумага. Суп в банках и цветные мелки. Хедвиг расхаживает взад-вперёд между полками. Проводит по ним рукой и вдыхает запахи.

Вдруг под рукой что-то шуршит. Пакетики со сладостями. С вялеными засахаренными фруктами.

У Хедвиг аж слюнки потекли. Этот шорох, этот язык, на котором разговаривают все пакетики со сладостями, отлично знаком Хедвиг: «Купи нас! Купи!» – просят они хором.

Хедвиг берёт один пакетик. «Я стою всего двенадцать крон! – шуршит он. – Ты что, забыла, как приятно запихнуть в рот яркие липкие фрукты, которые застревают в зубах и от которых становится так сладко, что сводит язык?»

Хедвиг скорее бежит за корзиной. Ничего не поделаешь – из-за этих сладостей она совсем позабыла, что ей нужна только картошка.

Положив пакетик в корзину, она идёт дальше. И тут видит на полу большую коробку. В ней – картошка. «Одна, две, три, четыре, пять, шесть, семь, восемь, девять, десять». Хедвиг завязывает мешочек и направляется к кассе.

Но вдруг её что-то останавливает. Это что-то разложено красивыми розовыми рядами и тоже просит: «Купи! Купи меня – с клубничным вкусом. Меня можно жевать целую вечность, а можно выдуть пузырь, который лопнет на носу и прилипнет к волосам! Не это ли настоящее счастье?»

Хедвиг сглатывает. Конечно, было бы прекрасно купить ещё и жвачку. Но ведь она уже взяла сладкие фрукты.

«Ну и что? – говорит жвачка. – Я стою всего семь крон! Ты ведь понимаешь, как это мало!»

Дрожащей рукой Хедвиг берёт одну пачку и кладёт в корзинку. Она просто не может поступить иначе, просто не может.

Дяденька за кассовым аппаратом строго смотрит на продукты в корзине у Хедвиг. Нос его весь усеян чёрными точками. Дяденька пробивает покупки и говорит:

– Двадцать одна крона.

Хедвиг достаёт из кармана бумажку, которую дал ей Карл-Эрик.
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– У меня только двадцать.

Дяденька впивается в неё взглядом.

– Тогда оставляй лишнее.

С болью в сердце Хедвиг глядит на покупки. Что же тут лишнее?

«Не я, – говорит пакетик с фруктами. – Меня надо брать!»

Жвачка твердит то же самое: «Меня нельзя выкладывать, я очень вкусная!»

Картошка лежит себе чёрной кучкой и вздыхает. «Да оставь ты меня, – говорит она. – Что может быть скучнее картошки?»

– Картошку, – глухо говорит Хедвиг кассиру.

Кассир откладывает картошку, снова всё пересчитывает и говорит:

– Девятнадцать.

Хедвиг берёт сдачу и спешит к выходу. Тут же вскрывает пакетик со сладостями и запихивает в рот один фрукт. Он зелёный и на вкус совершенно божественный. Но пока Хедвиг плетётся обратно, к горлу начинают подступать слезы. Нельзя было выкладывать картошку, Хедвиг отлично это знает. Бедный Карл-Эрик – он ведь дал ей свою последнюю двадцатку. Фрукты уже вообще ни капельки не вкусные и не сладкие, а солёные, потому что слёзы по щекам стекают прямо в рот. В голове скребётся страх. Что будет, когда Карл-Эрик узнает, что она натворила?

Нет, думать об этом невозможно. Она ни за что не вернётся обратно. Хедвиг садится в канаву, прямо в мокрую траву, и плачет.

Проходит совсем немного времени, и вот она уже вся трясётся от холода. Солнце давно село, пальцы на ногах онемели. Люди, которые проезжают мимо, не думают, что видят ангела. Они думают: «Вот сидит самая обычная замарашка и трескает сладости, и зубы у неё наверняка сгнили все до единого». Жвачка помялась и стала совсем плоская. В кустах на обочине темно.

Вдруг она слышит, как кто-то кричит:

– Хедвиг!

Это Карл-Эрик.

– Хедвиг!

– Да-а! – кричит в ответ Хедвиг.

Сперва к ней подбегает собака Рони. Следом ковыляет Карл-Эрик. Под мышкой зажат костыль.

– Что ты здесь делаешь? – спрашивает он.

Хедвиг не может выдавить ни слова, она только плачет. Карл-Эрик замечает в зубах у Рони пакетик со сладостями.

– Батюшки мои, – говорит он. – Но что уж тут попишешь. Не было картошки, да?

– Ну да, почти, – шепчет Хедвиг и протягивает сдачу.

Карл-Эрик помогает ей встать. Они медленно плетутся обратно, бедняга Карл-Эрик и Хедвиг – ангел, которого послали за картошкой. Рони бежит перед ними, распустив хвост по ветру.

Потом они сидят на лавочке возле дома Карла-Эрика и жуют розовую жвачку.

Вдруг на дороге кто-то сигналит. Папа вернулся!

Он сворачивает во двор, позади «сааба» грохочет и дребезжит прицеп. Что-то громко колотится о его стенки: БУМ-БУМ! Хедвиг подпрыгивает от нетерпения.

– Что ты привёз? – спрашивает она.

Папа улыбается:

– Ну как, не скучали? Хедвиг себя хорошо вела?

Карл-Эрик кивает.

– Ещё как, – отвечает он. – Сама сходила в магазин за покупками.

– Молодец! – говорит папа.

– Угу, – говорит Карл-Эрик. – А то у меня тут как раз жвачка закончилась.

Папа недоумённо смотрит на него, но в стенку прицепа опять что-то стукается – БУМ! – и он забывает, о чём они говорили.

А потом раздаются удары… копыт. В прицепе кто-то нетерпеливо топает.

– Лошадь? – шепчет Хедвиг.

Папа насвистывает, Карл-Эрик хихикает. Он-то знает, что в прицепе, – это ясно.

Голова у Хедвиг идёт кругом. Неужели папа привёз лошадь? Неужели у него появились деньги? Хедвиг залезает на заднее сиденье «сааба». Ноги не слушаются её. Когда машина выезжает со двора, Хедвиг даже забывает помахать Карлу-Эрику. Она не может думать ни о чём, кроме как о прицепе. Кто же там стоит и бьёт копытом?

Папа едет очень осторожно, то и дело поглядывая в зеркало заднего вида.

Лошадь, лошадь, лошадь. Сердце Хедвиг скачет галопом и рысью – никогда ещё поездка на машине не казалась ей такой бесконечной. Когда они въезжают на гравиевую дорожку, ведущую к дому, Хедвиг выпрыгивает из машины и кричит:

– Лошадь, лошадь! Наконец-то! Ура!

Папа разворачивается, дает задний ход и въезжает через калитку на пастбище.

– Ну, держись, – говорит он.

Папа поднимает щеколду на прицепе… Кто-то нервно бьёт копытом… Папа кладёт руку на дверцу… Открывает…

Но никто не выходит. Хедвиг ждёт секунду-другую. Потом осторожно подкрадывается ближе и заглядывает внутрь.

Внутри стоит кто-то очень костлявый. С макушки свисают длинные, как у кролика, уши. На кончике хвоста болтается грязная кисточка. Грива короткая и жёсткая. Карие овальные глаза рассматривают Хедвиг.

Хедвиг раскрыла рот. Это не лошадь.

Существо, которое никак не является лошадью, бьёт копытом, испускает злобный крик и обнажает зубы.

– Йииииии-ааааа!

И пулей вылетает из прицепа. Хедвиг смотрит, как оно бешено скачет по пастбищу.

– Осёл?
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Папа гордо кивает.

Осёл. Вот что бывает, когда загадываешь желание не божьей коровке, а старому уставшему от жизни жуку-скрипуну. И теперь осёл переехал в «Дом на лугу», хотя, похоже, сам не сильно этому рад. Завидев уродца, словно восставшего из преисподней, овцы бросаются наутёк. А осёл, щёлкая зубами, скачет за ними.

Как же его зовут? Ах да, осла зовут Макс-Улоф.
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Сказка о Максе-Улофе
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Это о Максе-Улофе рассказал папе Карл-Эрик, когда позвонил ему по телефону. Макс-Улоф жил в нескольких милях от «Дома на лугу» у злого старикашки по имени Пэрсон. Пэрсон этот был жадный, как змей, и почти не давал Максу-Улофу овса. Однажды Пэрсон выносил из сортира бак с какашками, и, когда шёл по саду, дно у бака отвалилось и всё содержимое вылилось ему на ботинки. Почему-то ровно в эту секунду Макс-Улоф закричал. Пэрсон решил, будто осёл смеётся над ним, подошёл и как пнёт его под зад. С тех пор Макс-Улоф озверел. Папа позвонил Пэрсону и спросил, сколько стоит Макс-Улоф. Осёл стоил всего пятьсот крон.

– Несчастная животинка. Настрадался, горемыка, – говорит папа, когда они с Хедвиг несут Максу-Улофу овёс.

Сегодня понедельник, солнце только-только поднялось над забором у хлева.

– Но если с животными хорошо обращаться, – добавляет папа, – то можно кого угодно приручить. К тому же смотри, как здорово всё сложилось, теперь у тебя есть собственная почти что лошадь!

Почти что лошадь? Нет, почти что лошади у Хедвиг нет, уж это она точно знает! Лошадь – это лошадь! У лошади красивая гладкая шерсть и длинный шелковистый хвост. Лошадь нельзя не любить, и лошадь всегда будет любить тебя!

А осёл – просто глупая скотина! У осла жёсткая плешивая шкура и дурацкие кривые зубы. К тому же кто-нибудь хоть раз слышал про журналы, посвящённые ослам, и про наклейки с ослами, которыми можно обмениваться?

Сердце Хедвиг стучит от злости, а глаза щиплет от усталости, потому что в придачу ко всему Макс-Улоф всю ночь орал как безумный и не давал никому спать. Хедвиг так бы и швырнула ведро с овсом на землю. Как бы ей хотелось закричать, что нет у нее никакой почти лошади! Но папа такой довольный, он весь светится. Глаза его блестят. Папа, конечно, очень горд – ведь о собственной лошади он мог только мечтать.

На лугу ни единой овечки. Они ещё не оправились от шока. Наверно, отсиживаются где-нибудь в лесу.

Макс-Улоф стоит у калитки и размахивает хвостом.

– Йииииии-ааааа!

Папа даёт Хедвиг горбушку.

– Попробуй с ним подружиться.

Хедвиг морщит нос:

– Да ну, неохота.

– Попробуй, ведь он так же сильно боится тебя, как ты его, – говорит папа.

Хедвиг вздыхает. Она суёт горбушку ослу под нос. Макс-Улоф фыркает. И вместо горбушки принимается грызть забор. На занозы ему наплевать, вот такой он дурень.

– Ну пожалуйста, постарайся быть добрым! – говорит Хедвиг.

Добрым? Макс-Улоф вообще не добрый, он бешеный! Он испускает жуткий вопль и начинает носиться по кругу. Трава на кочках колышется, с верхушки осины испуганно срывается ворон.

Хедвиг поворачивается к папе:

– Это невозможно, он чокнутый.

Папа смеётся. Потрясая ведром с кормом, он входит через калитку на пастбище. Макс-Улоф вскидывает голову, как бык.

– Осторожней, – пищит Хедвиг.

– Ну-ну, не бойся, – говорит ослу папа. Голос у него спокойный и ровный. Он медленно приближается к Максу-Улофу.

Хедвиг вдруг понимает, что папа прав. Максу-Улофу действительно страшно! Осёл пятится. Морда дрожит, глаза кротко моргают.

– Я тебя не обижу, – говорит папа и идёт за ним. Они уже далеко от калитки. Наконец Макс-Улоф останавливается. – Смотри! – кричит папа, глядя на Хедвиг. – Он почти успокоился! Вот что значит уметь обращаться с животными!

Вдруг Макс-Улоф задирает голову, обнажает зубы и кричит:

– Йииииии-ааааа!

И Хедвиг слышит в его крике то же, что услышал змеюка Пэрсон. Макс-Улоф смеётся! Он смеётся над ними, над папой, который думал, что Макс-Улоф его боится. Ага, как же! Макс-Улоф встаёт на дыбы, бьёт копытами в воздухе и пускается в галоп.

Отбросив в сторону ведро, так что овёс разлетается по ветру, папа бежит во весь опор.

– Быстрее! – кричит Хедвиг. – Покуда цел!

Лязгая челюстями, Макс-Улоф настигает его. Папа в последнюю секунду успевает перескочить через калитку и – бум! – приземляется на траву. Макс-Улоф с грохотом врезается головой в забор. И тут же как ни в чём не бывало встряхивается и отходит в сторонку.


[image: bin00000008.jpeg]

– Ты как? – спрашивает папу Хедвиг.

Папа медленно встаёт на ноги.

– Ой-ой-ой, ну и дикарь, – выдыхает он. – С этим ослом будет потруднее, чем я думал. Но ничего, немного терпения – и всё получится. А теперь тебе пора – школьный автобус приедет с минуты на минуту.

Они торопливо проходят через увядший сад. От подсолнухов на грядке остались только коричневые палки. Выйдя на дорогу, они слышат тарахтенье за поворотом.

– Тебе, наверно, хочется поскорее рассказать подружкам про Макса-Улофа? – говорит папа.

Хедвиг холодеет. Она не собиралась никому говорить про осла. Она представляет, что скажут в классе, узнав, что в «Доме на лугу» поселился осёл. Эллен и Карин со смеху помрут. Осёл – такого питомца в Хардему ещё ни у кого не было.

Хедвиг смотрит на папу. Волосы взъерошены после скачек с Максом-Улофом. На штанах зелёные пятна от травы. Но он стоит, гордо расправив плечи, и знай себе улыбается. Он бы очень расстроился, если бы узнал, что Хедвиг стыдится своего осла.

– Конечно, – бормочет Хедвиг в ответ.

Автобус с пыхтеньем останавливается перед домом. Хедвиг садится, папа машет через окошко.

– До вечера! – кричит он. – Интересно, что скажут твои одноклассники!

По дороге в школу Хедвиг больно, под самый корень сгрызает ноготь на большом пальце. Она не хочет никому говорить про Макса-Улофа, но деваться некуда! Иначе что она скажет папе, когда вернётся?

Деревья на школьном дворе слегка пожелтели, но клён на пригорке стоит ярко-оранжевый, будто в огне. На площадке видны следы бешеных лошадиных игр. Повсюду валяются палки – препятствия для конкура. Хедвиг проходит через высокие деревянные двери школы.

– У меня осёл, – шёпотом говорит она. И сама слышит, как глупо это звучит.

В классе у доски стоит учитель. У него большая борода. Пока дети вваливаются в класс и рассаживаются по местам, он пишет на доске примеры.

– Так, кто-нибудь может сказать, сколько будет сто двадцать плюс десять? – спрашивает он.

Эллен поднимает руку.

– Да, Эллен.

– А знаете, что я делала на выходных?

– Нет, и что же?

– Мы ездили с Крошкой на соревнования по конкуру. Мы заняли четвёртое место.

Все девочки в классе ахают: «Аааах!»

– Надо же, – кивнув, отвечает учитель. – Так что, кто-нибудь скажет мне, сколько будет сто двадцать плюс десять?

Руку поднимает Йон.

– Да, Йон.

– Мой папа в субботу купил новый комбайн.

– Вот это да, – отвечает учитель. – Но мы сейчас говорим о математике. Кто-нибудь знает, сколько будет сто двадцать… Да, Рикард?

– А у нас на обед был фальшивый заяц, – рассказывает Рикард.

Учитель отчаянно теребит бороду.

– Все, кто хочет рассказать что-то важное про выходные, сделайте это сейчас, и после мы перейдём к математике!

Хедвиг поднимает дрожащую руку.

– Да?

Хедвиг нервно кусает губы.

– У нас…

Все ждут. Хедвиг видит перед глазами счастливое папино лицо. Но в то же время представляет себе, как будут гоготать её одноклассники.

– У нас… у нас появился новый сосед.

– Вот как? – говорит учитель.

– Да! – продолжает Хедвиг. – Его зовут Макс-Улоф.

Кто-то хихикает. Учитель приподнимает бровь.

– Какое необычное имя.

Хедвиг кивает.

– Да, и он очень шумный и невоспитанный. Он кричит и брыкается, мама с папой просто не знают, что делать.

Все очень заинтересовались соседом Хедвиг, чудаком Максом-Улофом. Учитель отложил мелок и слушает продолжение рассказа.

Макс-Улоф приехал в пятницу. Он купил старый домик у песчаного карьера в лесу. Когда родители Хедвиг пришли к нему познакомиться, он просто фыркнул и хлопнул дверью перед самым их носом. А потом всю ночь буянил – они глаз не могли сомкнуть.

Класс потрясён. Вот не повезло – заполучить в соседи такого сумасброда!

На перемене все столпились вокруг Хедвиг. Она забирается на подоконник в раздевалке и сидит там, как настоящая сказочница. История о Максе-Улофе обрастает новыми подробностями.

Например, в канаве возле дома Макса-Улофа Хедвиг видела пустые винные бутылки. Ещё у него есть овчарка, которая бросается на прохожих, а в конюшне стоят как минимум три белые лошади! Здорово, правда? Три белые лошади, на которых Хедвиг может скакать хоть каждый день!

Глаза одноклассников округляются.

– Это спортивные лошади, они получили кучу призов на соревнованиях по конкуру, – говорит Хедвиг.

– Везука тебе! – шепчет Карин.

Эллен дёргает Хедвиг за майку.

– Можешь прийти ко мне в гости посмотреть на Крошку, если возьмёшь меня с собой к Максу-Улофу.

Хедвиг пожимает плечами.

– Посмотрим, – отвечает она.

Надо же, как это оказалось просто – рассказать про Макса-Улофа. Все чуть от зависти не полопались. А чтобы окончательно их сразить, ещё и про лошадей ввернула.

Девочки высыпают на площадку и начинают бегать по кругу и ржать. Но теперь они не абы какие лошади, а белые. Белые лошади с лоснящейся шерстью и сверкающими копытами. Хедвиг стоит на крыльце и смотрит. Пожалуй, почти что можно сказать, что это её лошади.

К Хедвиг подходит Линда.

– Ну и вредина этот Макс-Улоф, – говорит она.

Хедвиг кивает:

– Да он просто чокнутый.

– Тем не менее он разрешает тебе приходить и скакать на его лошадях. Странно, нет?

Хедвиг краснеет. Уж Линде могла бы сказать правду, но её выдумка так хороша – жаль её портить.

– С детьми он не такой вредный, – бормочет Хедвиг и убегает к девочкам. Она подбирает с земли прутик – ведь если это её лошади, они должны беспрекословно её слушаться.

– А ну подняли копыта! – кричит она. – Выше, выше!

Девочки поднимают копыта высоко-высоко. Карин плачет, случайно задев сама себя коленкой по подбородку.

А Хедвиг только хохочет.

– Такой неуклюжей клячи у меня ещё никогда не было, – говорит она. – Рысь!

На каждой переменке Хедвиг стоит посреди школьного двора и командует, а девочкам приходится задирать копыта всё выше и выше. К концу дня штаны у всех коричневые от пыли. А Хедвиг знай вышагивает с хлыстиком в руке. Голос осип от крика, голова идёт кругом от всех этих выдумок.

Когда школьный автобус сворачивает на дорожку, ведущую к «Дому на лугу», многие с любопытством тянут шеи:

– А где живёт Макс-Улоф? – спрашивают они.

Хедвиг показывает на тропинку, убегающую в лес. Она ведёт к песчаному карьеру.

– Вон там, – говорит она. – Он обычно дома сидит.

Когда Хедвиг выходит, Эллен машет ей рукой.

– До завтра, – говорит она. – И не забудь, что ты обещала как-нибудь позвать меня к себе!

Хедвиг тяжёлой поступью проходит по саду. На компостной куче, словно чесоточный и кривоногий король, возвышается Макс-Улоф. Хорошо хоть с дороги его не видно. Хедвиг вздыхает. За то время, что она была в школе, она так полюбила Макса-Улофа из своей сказки. А это чудовище ей совсем не симпатично.

Навстречу выходит папа с ведром овса. Глаза его светятся.

– Ну как? – спрашивает он. – Рассказала?

Хедвиг кивает:

– Угу.

– Все обзавидовались, наверно?

– Ага. Просто как с ума посходили.

Папа счастлив.

– А знаешь что? – говорит он. – Я думаю, в один прекрасный день ты сможешь на нём прокатиться.

Хедвиг пытается улыбнуться:

– Да ладно, это необязательно.

– Точно тебе говорю. Честное слово! – Он складывает ладони рупором. – Слышь, Макс-Улоф? В один прекрасный день Хедвиг прокатится на тебе верхом!

Макс-Улоф смотрит на папу своими злобными глазками. А потом вскидывает зад.

– Йииииии-ааааа!

Макс-Улоф кричит и кричит, брыкается и брыкается. Словно хочет сказать: «Никто не будет ездить на мне верхом! Никогда!»

Папа вздыхает. Он оставляет ведро, берёт Хедвиг за руку, и они идут через сад к дому. Листья падают им на голову. Скоро октябрь.
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Тони из Хаквада
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Октябрь наступил так быстро, что никто и опомниться не успел. Макс-Улоф добреть явно не собирался. Каждую ночь он стоял на пастбище и орал с таким видом, будто заплатил деньги и имеет полное право делать это сколько душе угодно.

Следом за октябрём пришёл ноябрь. Холод незаметно сковал траву возле «Дома на лугу», и по утрам, когда Хедвиг с папой выходили задать Максу-Улофу овса, под ногами хрустел иней. Пастбище заволокло густым туманом, который на рассвете становился совсем розовым. Вскоре он рассеивался, и тогда было видно замёрзшие скошенные поля чуть не до самого Хаквада. Хотя сам Хаквад всё-таки разглядеть трудно.

Но однажды ночью – как раз там, где должен находиться Хаквад, – в тёмном небе вспыхнул огненный столп. Хедвиг и её родители сладко спали в своих постелях, овцы дремали в хлеву. Единственный, кто заметил пожар, – это Макс-Улоф. Он заинтересованно навострил уши, ведь огонь ему раньше видеть не доводилось. Любое нормальное животное, например лошадь, испугалось бы и убежало. Но Макс-Улоф – не нормальный и, наоборот, решил подобраться ближе. Правда, перейти через речку не смог. У воды он остановился и так и стоял, пока огонь не погас, потом покричал немного и отправился на небольшую сердитую прогулку по голому лесу.

Что было на следующий день! В «Доме на лугу» раздаётся звонок. Мама берёт трубку. Это Бритт, жена дяди Ниссе. Тони, оказывается, устроил пожар! Да-да, тот самый Тони, двоюродный брат Хедвиг, раггар! Это случилось сегодня ночью. Тони и его приятель Эдвин гоняли на мопедах по Хакваду. Вдруг на окраине деревни они обнаружили старый гараж, достали спички и спалили развалюху дотла. Примчалась полиция с сиренами и мигалками и доставила Тони домой вместе с его мопедом. Теперь Тони должен всё лето работать на церковном кладбище, чтобы расплатиться с беднягой, которому принадлежал этот гараж. Бритт в ужасе, просто в ужасе. Что она сделала не так, за что ей такое наказание?

Мама Хедвиг говорит, что Тони не нарочно. Он наверняка просто хотел испробовать спички, с детьми в пятнадцать лет такое часто случается. Но Бритт ревёт в три ручья. Нет, она всё решила: теперь, пока Тони не исполнится восемнадцать, по вечерам она его никуда не отпустит, пусть сидит дома и смотрит телевизор. Это единственный способ заставить его исправиться.

– Да… возможно, ты права, – говорит мама.

Потом Бритт добавляет, что ровно сегодня вечером они с Ниссе собрались в деревенский клуб на танцы. И спрашивает, не могла бы мама приехать и немного посидеть с Тони.

– Конечно, – соглашается мама.

Она берёт Хедвиг, и они садятся в синий «сааб». Хедвиг предпочла бы никуда не ехать, но остаться ей не разрешают. Папа целый вечер будет работать, ему нельзя мешать.

Тони живёт в белом доме с цокольным этажом. Когда приезжают Хедвиг с мамой, Бритт с Ниссе, нарядные, уже поджидают их. На Ниссе блестящий костюм со стрелками на брюках. Трудно поверить, что этот человек когда-то дрался с мамой.

Тони нигде не видать. Он сидит внизу, на цокольном этаже, и думает о своём поведении, говорит Бритт. Хедвиг прямо видит, как они заперли Тони в сыром заплесневелом подвале. И вот он сидит там, в кандалах, и никого-то с ним рядом нет, кроме несчастной голодной мышки. Вот что бывает, когда совершаешь дурные поступки!

Бритт берёт Ниссе за руку, и они выходят.

– Мы вернёмся к девяти, – говорит Бритт.

Дверь закрывается. Мама тут же спускается вниз поздороваться с Тони. Скрепя сердце Хедвиг осторожно идёт за ней. Слышится музыка. Дурацкая, громкая гитарная музыка. Такую музыку как будто специально придумали для того, чтобы у людей болели уши.

Тони сидит на диване и постукивает ладонью по колену. Цепей у него на шее нет. Здесь, на цокольном этаже, находится его комната.
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– О, привет, Тони! – радостно кричит мама и обнимает его.

Тони коротко и вяло приобнимает маму.

– Хедвиг, подойди, поздоровайся с Тони! – говорит мама.

Хедвиг медлит. Она не хочет подходить. Тони её ненавидит. А она ненавидит Тони. На нём джинсовая жилетка, на подбородке торчат несколько уродских жидких волосков. И конечно, она не забыла, как больно он сжимает ладонь, когда здоровается.

Хедвиг осторожно протягивает руку. Тони держит её сперва мягко, а потом вдруг как стиснет! Да так сильно, будто хочет выдавить из неё всю кровь. Пальцы Хедвиг сжимаются и хрустят, Хедвиг вскрикивает.

Тони гогочет, обнажив жёлтые зубы.

– Если не будешь вредничать, – говорит мама, – я приготовлю шоколадные шарики.

Хедвиг спешит за мамой на кухню. О, как бы ей хотелось, чтобы Тони просто не существовало. Чтобы вообще никаких раггаров не существовало на свете.

Они с мамой достают масло, какао, овсяные хлопья и сахар. Хедвиг отмеряет и кладёт всё в миску – здорово, когда знаешь, что в конце тебя ждёт что-то вкусное.

На стене над столом висит чёрно-белая фотография. На ней – маленькая девочка с бантиком на голове и три мальчика с прилизанными волосами. Это мама, Ниссе, Янне и Улле.

– А не ужасно было жить с такими противными братьями? – спрашивает Хедвиг.

Мама смотрит на снимок и улыбается:

– Нет, это было прекрасно.

– Но ведь они каждый день тебя колотили!

– Колотили, но, честно говоря, не очень сильно. В каком-то смысле от них тоже был толк. В школе, например, меня никто и пальцем не смел тронуть – братья сразу были тут как тут. Никому нельзя обижать нашу сестру, говорили они, – кроме нас.

Мама хохочет, размешивая шоколадную массу для пирожных. Хедвиг не понимает, какая разница, кто и как тебя колотит. Но мама явно знает, о чем говорит.

Скоро музыка внизу стихает. Тони приходит к ним и садится, не сводя глаз с шоколадной массы. На кухне сразу становится как-то невесело. Мама пытается разговорить его – мол, не очень-то умно было поджигать этот гараж. Но Тони только что-то мямлит в ответ. А потом переводит взгляд с шоколадной массы на мамину сумку, которая стоит, открытая, на столе. В глубине виднеется пачка сигарет.

Скатав из шоколадной массы шарики, Хедвиг с мамой несут их к телевизору в большой комнате. Почти что праздник!

Но, когда они возвращаются на кухню, Тони там нет.

– Ты где? – кричит мама.

Тишина.

Она бежит вниз, но скоро возвращается. У себя Тони тоже нет. Мама обегает все комнаты и зовёт:

– Тони!

Тони не появляется. Тогда мама спешит в прихожую. Тонины деревянные башмаки пропали! Он сбежал!

– О нет-нет-нет, – говорит мама. – Вдруг он решил спалить ещё один гараж!

Она быстро надевает ботинки и убегает. Хедвиг остаётся ждать на холодном крыльце. Мамин голос удаляется в темноте.

– То-о-они-и!

В ответ – мёртвая тишина. Свет в соседних домах не горит. Все, наверно, уехали на танцы. Где-то на краю деревни мелькнул автомобиль, а далеко-далеко стоит на своём пастбище Макс-Улоф и орёт на луну. Но этого Хедвиг не слышит. А жаль. Сейчас ей даже хотелось бы, чтобы капризный Макс-Улоф был рядом. Темнота с каждой минутой всё страшнее, а Макс-Улоф – он ведь почти как сторожевая собака.

Вдруг Хедвиг слышит странный звук. Кто-то стонет:

– М-м-м.

Хедвиг покрывается мурашками. Кто тут стонет среди ночи? Хедвиг озирается в поисках мамы.

– М-м-м! – стон звучит громче, почти совсем рядом. Кто-то сидит в сарае Ниссе и Бритты!

– Мама! – кричит Хедвиг.

– М-м-м! Помогите! – кричат из сарая.

Этот скрипучий голос Хедвиг знаком. Она встаёт и на дрожащих ногах сходит с крыльца. Приоткрывает дверь сарая.

На полу лежит Тони. Лицо его посерело, из уголка рта текут слюни.

– Я умираю, – мычит он.

Хедвиг бежит на дорогу и кричит что есть мочи:

– Мама, мама! Я нашла Тони, он умира-а-ает!

Она кричит, кричит. Наконец, прибегает мама и вслед за Хедвиг бросается в сарай.

Тони так и валяется на полу, изо рта у него так же текут слюни.

– Помогите! – хрипит он. – Мне кажется, я умираю.

Но маме так не кажется. Она принюхивается, а потом замечает на полу несколько окурков.

– Ты что, курил?! – кричит она. Похоже, Тони тайком стащил из её сумки сигареты.

Мама хватает Тони и помогает доковылять до дома. Он еле на ногах стоит – повис, как пугало огородное, на мамином плече. Хедвиг приходится нести его башмаки – они свалились, пока мама затаскивала Тони на крыльцо.

Потом его кладут на диван, и остаток вечера он лежит там, стонет и плюётся в ведро. Мама сидит рядом и читает нотации:

– И постарайся взяться за ум! А не то так и будешь сидеть дома с мамой и папой, пока тебе не исполнится восемнадцать. Это не очень весело, уж поверь мне!

Тони ничего говорит, только ещё сильнее плюётся в ведро. Ему бы очень хотелось отведать шоколадных шариков, но он не может.

Но скоро он всё-таки выпивает глоток воды, а потом дёргает маму за рукав.

– Не говори родителям, что я курил, – просит он.

Мама прищуривается:

– Посмотрим.

– Да, посмотрим, – говорит Хедвиг.

Наконец приезжают Бритт и Ниссе.

– Что случилось? – кричит Бритт, войдя в дверь и увидев на диване бледного Тони.

Тони косится на маму Хедвиг. Смерив его многозначительным взглядом, та говорит:

– Тони просто немного тошнит. Надеюсь, это не заразно.

Тони устало улыбается. Хедвиг так злится, что, громко топая, выходит в прихожую. Будь её воля, она бы всем рассказала про курильщика Тони! Какой смысл быть добрым с таким врединой, который всякий раз при встрече сжимает тебе руку так, что кости хрустят?!

Мама задерживается в дверях.

– Подумай о моих словах, – говорит она Тони. – И если хочешь, приезжай как-нибудь в «Дом на лугу». Пока.

И они с Хедвиг садятся в синий «сааб».

– Почему ты не сказала Бритт, что он курил? – шипит Хедвиг.

Мама прикусывает нижнюю губу.

– Для Тони нехорошо сидеть взаперти, – говорит она. – Когда человек растёт, ему важно общаться с друзьями и совершать глупости. Это нормально.

Всю дорогу, пока они едут домой, Хедвиг сидит молча и злится. Хаквад устал от танцев и спит. Раггары с мопедами сидят по домам. Всё спокойно и тихо.

Но, когда они подъезжают к дому, на пастбище, как всегда, раздаётся крик:

– Йиииии-аааа! Йиииии-аааа!

Это Макс-Улоф. Хочет знать, наверно, где они так долго пропадали.

Когда Хедвиг с мамой исчезают в доме, Макс-Улоф идёт к реке. Он ждёт, что вдалеке, над полями, снова увидит вспышку света. В прошлый раз это зрелище показалось ему довольно увлекательным. Он понятия не имеет, что Тони со своими спичками лежит дома и плюётся в ведро.
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Вообще-то, Макс-Улоф не одну ночь стоит у реки, мечтая увидеть огненный столп. Но об этом никто не догадывается. Да и о существовании самого Макса-Улофа мало кто знает. Легенда о соседе с тремя белыми лошадьми с каждым днём обрастает новыми подробностями. Хедвиг врёт как дышит. Стоит ей открыть рот, и язык сам плетёт новые выдумки о Каспере, Еспере и Лунном Луче. Так зовут лошадей Макса-Улофа. Теперь уже никому нет дела до Эллен с её толстой Крошкой. Хедвиг – самая счастливая девочка в классе.

Она ходит по двору королевой, а девчонки бегают за ней хвостиком.

– Ну пожа-а-алуйста, можно мне к тебе в гости? – просит Эллен.

– А мне-е-е? – просит Карин.

Хедвиг пожимает плечами:

– Не знаю, может быть.

Последней идёт Линда, пиная ногами камушки. Как же ей надоели эти лошади.

Однажды в ноябре все сидят в классе и рисуют. Хедвиг пытается изобразить лошадь, но почему-то у неё никак не получается. Уши расползаются в стороны и получаются длиннее, чем нужно. Глаза узкие, как щёлочки, ноги – узловатые и костлявые. Хедвиг стирает, рисует снова и снова стирает. Ну почему это так сложно!

Учитель сидит, положив ноги на стол. За окном ветер качает голые деревья. Иногда в стекло ударяются редкие капли.

Вдруг на парту Хедвиг падает записка. Хедвиг оборачивается.

– Это я, – шепчет Эллен.

Хедвиг отодвигает рисунок и разворачивает бумажку.

На перемене я тебе кое-что покажу,


– написано на ней.

Хедвиг опять оборачивается.

– Что? – спрашивает она.

Но Эллен качает головой, испуганно косясь на учителя.

– Увидишь.

Учитель напевает себе под нос и барабанит пальцами по коленкам. Он обожает рисование. Всё, что от него требуется на этом уроке, – это сидеть и довольно вздыхать, глядя на серое небо.

А ещё лучше то, что ему не нужно в такую погоду торчать на перемене под дождём. Дети надевают защитные штаны и непромокаемые варежки, которые промокают за пять минут. Повсюду ледяные лужи, на рябинах болтаются сморщенные грозди.

– Что ты хотела показать? – спрашивает Хедвиг, натягивая шапку на уши. Больше всего мороз любит кусать оттопыренные пятикроновые уши, как у неё.

Эллен смотрит по сторонам.

– Пойдем в сарай, – говорит она. – Чтобы учителя не увидели.

Они заворачивают за угол. Карин и другие девочки идут за ними, последней не спеша идёт Линда.

В сарае песок под ногами до сих пор сухой. Эллен суёт руку в карман.

– Никому не скажете? – шепчет она, глядя на девочек.

– Нет! – обещают они, переминаясь с ноги на ногу.

Эллен достаёт шесть блестящих коричневых квадратиков, завёрнутых в прозрачные бумажки.

– Ириски! – говорит Карин. – В школу нельзя приносить конфеты! Можно мне одну?

Все очень нервничают. Конфеты в школе есть запрещено, они это отлично знают.

Эллен впивается взглядом в Хедвиг.

– Хочешь? – спрашивает она.

У Хедвиг засосало под ложечкой.

– Да, – говорит она.

Получив ириску, Хедвиг тут же срывает обёртку. Конфета тает во рту, как масло, только медленнее, и тепло и мягко стекает в горло.

– Вкусно? – спрашивает Эллен.

Хедвиг кивает. От ириски во рту ничего не осталось. У Эллен в руке ещё пять конфет.

– Я дам тебе ещё одну, если ты позовёшь меня в гости познакомиться с Максом-Улофом, – говорит Эллен, протягивая Хедвиг аппетитный квадратик.

Хедвиг сглатывает. Это невозможно. Она не может пригласить Эллен.
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– Нет, – говорит она, качая головой.

Тогда Эллен протягивает ей ещё две конфеты.

– А если я дам тебе три? – предлагает она. – Целых три штуки!

Хедвиг не знает, что делать. Внутри идёт борьба: «Бери!» – кричит живот. «Остановись! Одумайся!» – кричит мозг.

Хедвиг голодным взглядом смотрит на ириски… И, когда она наконец говорит «нет», сердце её чуть не рвётся на куски.

Эллен закатывает глаза:

– Но почему? Почему никому никогда нельзя увидеть этого Макса-Улофа?

– Вот именно! – говорит Карин. – Мы тебя столько раз просили!

Хедвиг холодеет. Все девочки смотрят на неё. Даже Линда, которая стоит прислонясь к стене сарайчика, буравит её своими голубыми глазами.

– Потому что он… заболел, – отвечает Хедвиг.

– Заболел? – Эллен приподнимает брови.

– Ага. Грипп. Даже с постели встать не может.

Эллен вздыхает и кладёт ириски обратно в карман.

– Подожди! – говорит Хедвиг. – Если… если отдашь мне все, тогда я тебя как-нибудь позову.

Эллен колеблется:

– Все? Все пять?

Хедвиг кивает. Эти ириски просто свели её с ума.

– Хотя бы одну оставить можно? – спрашивает Эллен.

– Тогда ничего не выйдет, – отвечает Хедвиг, почти мечтая о том, чтобы Эллен оставила конфеты себе.

Но Эллен обречённо протягивает ей все пять ирисок. И Хедвиг обречённо их берёт.

– О’кей, – сухо говорит она. – Договорились.

Потом срывает обёртку и запихивает ириску в рот. И, не успев проглотить, суёт в рот ещё одну. Она должна съесть все, прямо сейчас, чтобы никогда их больше не видеть.

– Не забудь, – говорит Эллен. – Ты обещала познакомить меня с Максом-Улофом.

– Да, когда он поправится, – потупясь, бормочет Хедвиг.

– И с Каспером, Еспером и Лунным Лучом!

– Да, да, – говорит Хедвиг и выходит на улицу, где воет и свирепствует ветер.

Линда идёт за ней. Ириски жгут ладонь, Хедвиг ненавидит их.

– Хочешь? – спрашивает она Линду и протягивает руку.

Линда пожимает плечами.

– Спасибо, – бормочет она едва слышно. И кладёт в рот одну ириску, но явно без всякого удовольствия.

Хедвиг злится. Она, можно сказать, рисковала жизнью, а у Линды такой вид, будто это не конфеты, а коровьи лепёшки. И почему её совершенно не интересуют Каспер, Еспер и Лунный Луч? Все остальные её на руках готовы носить из-за этих лошадок!

– А ты не хочешь как-нибудь съездить ко мне и познакомиться с Максом-Улофом? – спрашивает она Линду, хотя звучит это почти как приказ.

Линда снова пожимает плечами.

– Не-а, – говорит она.

Хедвиг морщит лоб. Почему жизнь такая сложная? Зачем она взяла эти ириски?

– Подумаешь, я тебя и не позову! – шипит она и убегает. Грязная вода фонтанами брызжет у неё из-под ног.

А Линда так и остаётся стоять одна с перемазанным ртом.
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Когда на следующий день Хедвиг приезжает в школу, у калитки никого нет. Хотя обычно каждое утро там кое-кто стоит. Маленький человечек с курносым носом и веснушками. Но сегодня человечка нет.

Хедвиг тащится к грушевому дереву, на котором они с Линдой любят сидеть и смеяться, спрятавшись в листве. Листья облетели, дерево голое, как скелет. На груше Линды тоже нет.

А, вон она где – возле обледенелого футбольного поля. Стоит, повиснув на бортике, и смотрит, как мальчишки пинают мячик. Мяч летит куда попало, только не туда, куда нужно. Трудно пасовать в зимних ботинках.

Хедвиг бежит к футбольному полю, рюкзак за спиной болтается из стороны в сторону.

– Привет, – говорит она Линде.

Но Линда на неё и не смотрит. Как будто Хедвиг не существует.
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Хедвиг ждёт одну секунду. Потом ещё одну и ещё. Линда не обращает на неё никакого внимания. И тогда Хедвиг разворачивается – резко, как будто хлыст щёлкает в воздухе, – и убегает прочь. Раз так, то она с ней никогда больше не поздоровается! Охота дружить с такой врединой. Надулась как мышь на крупу. О, и зачем она только сюда прибежала! Лучше бы Линда первая подошла к ней и сказала «привет», а Хедвиг бы ей не ответила. И не она, а Линда стояла бы тут как последняя идиотка!

На лестнице ждут Эллен и Карин. Эллен радуется, завидев Хедвиг.

– Как ты думаешь, когда Макс-Улоф поправится? – спрашивает она.

Хедвиг замирает. Что ей ответить?

Но не успевает ничего придумать, потому что гремит звонок.

– Урок начинается, – говорит она и проносится мимо.

Когда дети влетают в класс, учитель стоит у доски. Вид у него бодрый. На столе он разложил большие белые листы.

– Знаете, что будет через три недели? – спрашивает он.

– Рождество!!! – кричит Рикард.

Учитель смеётся:

– Нет, день святой Люсии[2]. Устроим для родителей торжественное шествие?

– ДА-А! – верещат дети.

– Нет! – вопят несколько мальчиков. Все знают, что на самом деле они тоже ждут праздника, только им обязательно надо немного подурачиться.

Теперь ясно, зачем нужны листы плотной белой бумаги.

– Мальчики должны смастерить себе колпак, а девочки – вырезать кружок под свечку, чтобы воск не капал на руку, – объясняет учитель.

Все бегут к учителю за бумагой. Хедвиг быстро хватает один лист. Когда они встречаются с Линдой, то обе делают вид, что незнакомы.

А потом сидят каждая в своём конце класса и вообще друг на друга не смотрят. Может, Хедвиг один разочек и взглянула на Линду, но это случайно. Взглянула и сразу отвернулась.

Кружок под свечку у Хедвиг получился неплохо. Почти круглый, с дыркой посередине. Мальчики тоже постепенно заканчивают работу. Они надевают белые остроконечные колпаки на головы, выглядит это очень красиво.

– Так, – говорит учитель. – А теперь перемена…

И все вскакивают, побросав свои кружки и колпаки.

– СТОЙТЕ! На следующем уроке мы выберем Люсию, – кричит учитель. – Подумайте заранее, за кого вы хотите проголосовать!

Хедвиг бросает в жар. Потом в холод. Как же ей хочется быть Люсией! Она уже видит себя с красной лентой на талии. Вот она идёт во главе шествия, родители хлопают, а Линда смотрит на неё и жалеет, что не поздоровалась с ней сегодня утром.

В раздевалке все шушукаются.

– За кого ты будешь голосовать? А ты за кого? А ты? – таинственно разносится вокруг.

На самом деле голосовать надо за ту, у кого самый красивый певческий голос, потому что у Люсии есть сольная партия. Но всем на это наплевать – все знают, что выбирают всегда девочек с самыми длинными волосами.

У Хедвиг волосы довольно длинные, почти самые длинные в классе. Но длиннее всех у Терезы, она может завязать их бантиком под подбородком. Ещё они у неё светлые.

Линда сидит у большого окна и ни с кем не шушукается.

– Линда, а ты за кого будешь голосовать? – кричит Рикард.

Хедвиг вытягивает шею и слушает.

Голубые глаза Линды одну коротенькую секундочку смотрят на Хедвиг.

– Ха! За учителя, конечно! – прыскает со смеху Линда. – Ему так пойдёт корона!

– За учителя нельзя, – говорит Эллен и протискивается поближе к Хедвиг. – Я буду голосовать за тебя, Хедвиг. Из тебя выйдет отличная Люсия.

– Я тоже, – говорит Карин.

Хедвиг сияет. В углу стоит Тереза с длинными волосами. Все похлопывают её по плечу так, словно она уже победила, но видно, что она взволнована. Боится, наверно, что выиграет кто-то другой.

Когда звенит звонок на урок, у Хедвиг такое чувство, что в животе закипает кастрюля. Того и гляди пар из ушей повалит. Если она не станет Люсией, она умрёт!

В классе тихо и как-то загадочно, когда учитель с ведром в руке обходит учеников. Каждый должен написать на бумажке одно имя. Нельзя голосовать за себя, и нельзя голосовать за учителя, потому что Люсией должна быть девочка. Хедвиг грызёт карандаш. В обычный день она бы, конечно, проголосовала за Линду. Но сегодня всё необычно, да и Линда наверняка не станет голосовать за Хедвиг.

Никто и не заметит, если Хедвиг проголосует за себя.

Она закрывает бумажку рукой. Но только она хочет написать «Хедвиг», как вдруг понимает: если она не проголосует за Линду, то Линда, возможно, не получит вообще ни одного голоса.

Честно говоря, так ей и надо…

– Ну, Хедвиг? – говорит учитель, потрясая ведром у неё под носом. – Пиши уже скорей.

Хедвиг быстро корябает на бумажке Линдино имя. Какая разница, всё равно Линда не узнает, что это Хедвиг за неё проголосовала. Потому что Хедвиг ей этого никогда не расскажет!

Голосование окончено, и, подойдя к доске, учитель зачитывает первую бумажку:

– Тереза.

Потом пишет на доске «Тереза» и ставит вертикальную чёрточку. И разворачивает следующую записку:

– Тереза.

У Хедвиг такое чувство, как будто она превращается в тяжелый мёртвый камень. На третьей бумажке тоже «Тереза».

Но на следующей написано «Хедвиг»! А ещё через несколько записок у Терезы на доске пять чёрточек, а у Хедвиг три! Сердце снова бьётся быстрее. Хедвиг всё ещё может победить.

Напряжение плотной тяжёлой тучей нависло над партами. То Терезе выпадет голос, то Хедвиг. То ещё кому-нибудь.

И вот осталась последняя записка. У Терезы семь чёрточек, у Хедвиг шесть, у Карин одна, у Эллен две, у Линды одна.

Если будет ничья, придётся тянуть жребий. С колотящимся сердцем Хедвиг смотрит на Терезу. Тереза вся напряглась, нижняя губа дрожит.

Учитель берёт последнюю записку. Чтобы их помучить, он делает всё жутко медленно. Разворачивает и целую вечность читает про себя… Потом поднимает глаза и говорит:

– Линда.

Это как удар в живот. Дыхание перехватывает. В горле растёт ком, подступают слёзы. Она не может больше сдерживаться.

И вот уже раздаётся тихое всхлипывание. Потом тоненький писк. Все замолкают.

Но плачет не Хедвиг, а кто-то другой. Хедвиг оборачивается.

Тереза! Она хватает ртом воздух, по шее текут слёзы.

– Что случилось? – спрашивает учитель.

– Я не хочу, – рыдает Тереза.

Все прямо-таки обалдели. Не хочет?

– Почему? – спрашивает учитель.

Тереза трёт глаза. Долго-долго молчит.

– Просто не хочу, и всё, – наконец бормочет она. И больше ничего не говорит. Но все понимают, что это из-за сольной партии.

Учитель задумчиво теребит бороду.

– Не хочешь – не надо, – пожав плечами, говорит он. – Тогда Люсией будет Хедвиг. Поздравляю!

– ПОЗДРАВЛЯЕМ, ХЕДВИГ! – кричат все.
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Хедвиг скрещивает на груди руки и смотрит по сторонам. Щёки горят.

– Спасибо, – говорит она.

От успеха голова идёт кругом. Сердце крутит кульбиты в груди, уголки губ взлетают вверх. Но вдруг кто-то трогает её за плечо. Эллен.

– Как здорово, Хедвиг, – шепчет она.

– М-м, – отвечает Хедвиг.

– Послушай, а как ты думаешь, когда Макс-Улоф поправится?

Улыбка сползает с губ. Хедвиг утыкается взглядом в парту.

– Да со дня на день. Я тебе сразу скажу.
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Но сосед Макс-Улоф никак не поправлялся. Его, похоже, свалил жесточайший грипп. Несколько недель прошло, и снег уже выпал, а он всё лежит в постели пластом. Эллен ничего не остаётся, как поднабраться терпения и ждать.

Слепяще-белый, снег улёгся на черепичную крышу школы, на церковь и на деревья в роще. В Хардему вдруг стало так тихо. Деревья не шевелятся, замерли неподвижно и мёрзнут – так, что ветки сводит от холода. Не колышется трава в канавах, по полям не колесит трактор. Зима молчит.

Но если подкрасться к школе и приложить ухо к окну, где находится класс Хедвиг, можно услышать шум голосов. Это собрались мамы, папы, братья и сёстры. Сегодня день святой Люсии!

Одноклассники Хедвиг набились в подсобку и нетерпеливо переминаются с ноги на ногу. У девочек в руках свечки на белых бумажных кружочках. Свечки не настоящие, а электрические, на батарейках. У мальчиков на головах колпаки, а на ногах чистые носки. Учитель оглядывает детей. Глаза его блестят.

– Какие же вы красивые! – растроганно говорит он.

Только Альфонс всё испортил – написал на своём колпаке «Сааб Скания».

Ноги Хедвиг зудят и подпрыгивают, она хочет прямо сейчас запеть и повести торжественное шествие за собой, стоять на месте нет никаких сил! Она проверяет, ровно ли сидит на голове корона со свечами, оплетённая брусничными ветками.

– Линда, что ты делаешь? – спрашивает учитель.

Линда делает шпаргалку на бумажном кружке – записывает, в каком порядке будут исполнять песни, просто чтобы не забыть. Линда прячет карандаш в руке.

– Ничего, – бормочет она.

Хедвиг видит, как краснеют её маленькие щечки. Они с Линдой уже давно не разговаривают. Иногда Хедвиг кажется, будто в сердце образовалась дырка. Линда, её лучшая подружка с первого класса, теперь, возможно, никогда больше не будет с ней дружить. Что думает об этом Линда, Хедвиг не знает, а спросить боится.

Учитель качает головой, глядя на Линдины каракули. Потом поправляет галстук.

– Ну что, готовы?

– Да! – шёпотом отвечают дети.

Учитель исчезает в темноте. И они опять ждут. Хедвиг косится на Линду. На светлых волосах мерцают и переливаются блёстки, Линда то и дело сверяется со шпаргалкой.

А что, если подойти прямо сейчас? И шепнуть что-нибудь такое, что её рассмешит. И всё снова будет как обычно!

А вдруг она не засмеётся? Вдруг посмотрит в другую сторону или засмеётся, но как-нибудь неприятно и скажет: «Я с тобой не разговариваю».

Тогда лучше не надо. Тем более что вот уже заиграло пианино. Дети выбегают в раздевалку и выстраиваются в цепочку.

– «В лунном сиянье море блистает…»

Они входят в класс, в свете свечей блестят глаза зрителей. Вспыхивает чей-то фотоаппарат, дети с колотящимися сердцами встают у доски.

Миг такой торжественный, что они почти не дышат. «Люссе лелле», «Море и берег звезда озарила», «Три пряничных человечка» и «Рождество, Рождество» – они исполняют все песни без единой ошибочки. Про конюха Стаффана поют, как и полагается, только мальчики. Потом Хедвиг должна петь «Ночь тиха». Одна. Учитель играет вступление. Хедвиг делает шаг вперёд:

– «Ночь тиха! Ночь свята! В небе свет! Красота!»

Она не сбилась ни разу. Сидя на своём стульчике за фортепьяно, учитель аж вибрирует от гордости, все взгляды устремлены на неё, Хедвиг. Это похоже на сон! На долгий, тёплый, переливающийся нежным светом сон.

И вот уже длинная вереница выходит из класса.

В раздевалке они останавливаются и слушают. Сперва в классе тихо. Потом ещё тише. А потом…

А потом – взрыв оваций! Как будто гром загремел! Все бегут назад кланяться. Они кланяются один раз, и два, и три, а учитель уже включил свет, и они видят своих родителей – заплаканных и счастливых. Вон в углу сидят мама и папа Хедвиг. А рядом – мама Линды, которая работает на подтяжечной фабрике, и папа, который целыми днями торчит в гараже. А вон папа Альфонса в футболке с надписью «Сааб Скания». Так называется компания, в которой он работает, и он нежно смотрит на колпак Альфонса, где написано то же самое. Не сын, а чудо!

Когда аплодисменты стихают, учитель приглашает всех выпить кофе с имбирным печеньем. Что тут начинается! Все хотят излить друг другу накопившиеся чувства.

Сняв корону, Хедвиг бежит к маме и папе. Они разговаривают с Линдиными родителями, и Линда, разумеется, стоит рядом. Хедвиг немного сбавляет шаг. Подойдя ближе, она молча цепляется за папину руку. И только посматривает на Линду. Линда посматривает на неё.

– Привет, креветка! – говорит папа. – Какие вы молодчины!

– Да, просто умницы, – говорит Линдина мама. – А какая чудесная Люсия!

Они не знают, что Хедвиг и Линда не разговаривают.
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– М-м, – мычит Хедвиг и смотрит в другую сторону. И тут замечает Эллен. Та направляется к ним. Карин идёт рядом.

Сердце ёкает у Хедвиг в груди.

– Может, пойдём уже? – говорит она папе и тянет его за руку.

Но папа как будто её не слышит, он всё говорит, говорит.

А Эллен уже стоит рядом и смотрит на него.

– Уходи! – шипит ей Хедвиг. – Ты что, не видишь, они разговаривают!

– Хедвиг обещала позвать меня в гости и познакомить с Максом-Улофом, – говорит Эллен, дотрагиваясь до папы. – Можно?

Хедвиг холодеет. Ей кажется, что на голову обрушился потолок.

Папа раздувает грудь.

– Ну конечно, – улыбается он.

– А он уже поправился? – спрашивает Эллен.

– Он уже что? – приподняв брови, переспрашивает папа. – Ты имеешь в виду, удалось ли нам его приручить?

Эллен и Карин удивлённо переглядываются.

– Приручить? – говорит Эллен.

– Ну да, – отвечает папа. – Если ты об этом, то ездить на нём пока ещё нельзя, он ещё слишком непослушный.

Эллен краснеет, Линда недоумённо моргает своими голубыми глазами.

– Но с животными достаточно просто хорошо обращаться… – продолжает папа. – Ослы не всегда бывают смирными.

– Ослы? – говорит Карин. – Макс-Улоф – осёл?

Теперь удивлён папа.

– Ну конечно. – Он смотрит на Хедвиг. – А ты что про него сказала? Что он – кто?

Тишина. У Хедвиг в глазах чернеет, сейчас она, наверно, брякнется в обморок. О, как бы ей хотелось потерять сознание и пролежать в коме пять лет! Все взгляды устремлены на неё. Но она не может ничего сказать.

– Выходит, и белых лошадей там, где вы живёте, тоже нет? – спрашивает Эллен. – Вообще никаких лошадей нет?

Папа пожимает плечами, он даже не знает, что ответить.

– Насколько мне известно, нет, – бормочет он.

Карин и Эллен стоят молча, словно онемели, и смотрят на Хедвиг. Проходит целая вечность, наконец они разворачиваются и удаляются прочь.

Хедвиг видит, как они подошли к Терезе и зашушукались. Тереза смотрит на Хедвиг. А потом они все хихикают.

Скоро хихиканье раздаётся повсюду, кроме того места, где стоит сама Хедвиг с короной святой Люсии в руке. Мама склоняет голову набок.

– Детка, милая, что ты ещё выдумала? – говорит она.

Папа чешет в затылке. На Линду Хедвиг даже взглянуть боится.

Нет, оставаться тут больше невозможно!

– Поехали домой! – шипит она, голос звучит низко-низко, в горле всё как будто распухло и саднит. Она выбегает в раздевалку и дальше, на заснеженный двор.

Голова горит, Хедвиг летит вперёд по сугробам к парковке. Снежинки вихрем реют в воздухе и садятся ей на лицо – большие, как ватные шарики. Из глаз хлещут слёзы, из носа течёт, всхлипы вырываются изо рта и тонут в снежной буре. «Сааб» закопался в снег по самые колёса. Двери заперты. Хедвиг стоит и кричит на ветру, пока не приходит мама, увешанная ворохом одежды.

Она открывает машину, и Хедвиг, вся синяя, влезает на заднее сиденье. Она ничего не говорит, только плачет.

– Ну не плачь, – утешает её мама. – Не так всё страшно. Вот увидишь, через неделю все всё забудут.

Но папа, который приходит к машине чуть позже, ничего не говорит. Всю дорогу домой он молча смотрит на белые холмы.
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На следующее утро после Люсии Хедвиг не может открыть глаза от страха. Желудок скручивается в узел.

Больше всего на свете Хедвиг хотела бы остаться дома. И никогда не возвращаться в школу. Но такие вещи дети не решают.

Она медленно вылезает из постели. Натягивает штаны и ту же майку, в которой была вчера. Чёрным, дурацким, гадким вчера.

На кухне сидит папа и грызёт сухой хлебец с сыром. Он смотрит на Хедвиг. Потом откладывает бутерброд и хочет что-то сказать.

Но ничего не говорит. Тишина звенит в ушах хуже самого жуткого шума. Папа снова начинает грызть свой бутерброд. Он злится, конечно. Злится, что Хедвиг так стесняется Макса-Улофа, что не смогла сказать одноклассникам правду.

Завтракать ей совсем не хочется, она сидит на деревянном диване в кухне, пока не раздаётся шум автобуса на повороте. Хедвиг суёт ноги в зимние ботинки. Чтобы не возиться с комбинезоном, надевает совсем тоненькую курточку с Микки-Маусом. Сегодня ей всё равно.

Эллен и Карин не здороваются с ней в автобусе, как раньше. Они делают вид, будто её не замечают. Но Хедвиг слышит, как девочки шепчутся, и всё время чувствует на себе их взгляды, которые, как острые ножи, вонзаются ей в затылок.

Вот бы просто пройти в конец автобуса. Вот бы сказать Эллен: завтра я принесу ириски, и мы с тобой будем квиты! А Эллен бы ответила: да, конечно.

Они проезжают тропинку, ведущую к песчаному карьеру.

– И где там живёт твой осёл? – кричит Карин.

И они с Эллен смеются. Нет, подойти к ним Хедвиг не может. Врушка, придумавшая историю про соседа, всё испортила.

Автобус останавливается у школьного забора, и дети высыпают на улицу. Все, кроме Хедвиг – она еле ноги волочит. Когда она входит на школьный двор, девочки уже собрались в кружок у крыльца. Они стоят к ней спиной и шушукаются. В середине кружка торчит одна знакомая макушка – маленькая и светлая, как росток спаржи. Линда.

Это хуже всего. Да, хуже всего то, что Хедвиг соврала Линде, как будто Линда – кто угодно.

– Чего уставилась?

Это Эллен крикнула. Все смотрят на Хедвиг.

– Ничего, – бормочет Хедвиг. Потом разворачивается и заходит за угол. И слышит за собой чьи-то шаги.

Хедвиг срывается с места и бежит. Она не оборачивается – просто бежит что есть мочи, врывается в сарай и запирает дверь.

Шаги приближаются. Кто это? Эллен? Хедвиг прижимается носом к щёлке и смотрит.

Это Линда. Щёки раскраснелись. Она вытягивает шею, а потом поворачивается и пробирается назад по сугробам. Вскоре её уже не видно. А Хедвиг так и стоит.

Когда наконец звенит звонок на урок, Хедвиг вылетает на улицу и сразу бежит в класс. Уронив лоб на парту, она обхватывает руками голову. Она не хочет ничего слышать и не хочет ни с кем разговаривать. Ей хочется только, чтобы всё это поскорее кончилось.

Дети вваливаются в класс, сопливые и с мокрыми ногами. Некоторые хихикают, проходя мимо Хедвиг, а Карин пытается кричать по-ослиному. Правда, больше похоже, как будто она задыхается и вот-вот умрёт от нехватки воздуха.

Учитель что-то рассказывает у доски. Он рассказывает о тех временах, когда вся Швеция лежала под толстым слоем льда. Когда не было школ и школьных друзей. Не было расстроенных пап и дурацких ослов. Ледниковый период – вот были времена!

На обеденной перемене Хедвиг подходит к учителю:

– Я себя плохо чувствую. Можно я посижу в классе?

– Тогда тебе лучше поесть, – считает учитель. – Вот увидишь, тебе сразу полегчает.

Повариха Харриет приготовила варёную колбасу с сыром. В бульоне на дне кастрюли плавает лук, похожий на прозрачных червяков. Все должны взять как минимум два куска колбасы. С подносом в руках Хедвиг идёт и садится за пустой столик. Сидеть одной – всё равно что сидеть под струёй ледяной воды. Но что поделаешь, так бывает, когда соврёшь.

Или всё-таки нет? Линда вдруг встаёт с места и подходит к Хедвиг. Она садится напротив! Долго сидит молча, ковыряясь в колбасе вилкой. Потом улыбается, обнажая передние зубы.

– Осёл, – говорит она. – Круто. Вот кого мне надо завести. Хотя, конечно, считая папашу, один у меня уже есть.

И они хохочут так, что попы подпрыгивают на стульях. Хедвиг кажется, как будто в животе приятно плещется горячий суп! Остальные смотрят на них долгими недоумёнными взглядами.

Линда продолжает ковыряться в еде.

– Послушай… – говорит Хедвиг. – Я не звала тебе знакомиться с соседом… просто потому, что его не существует.

Линда кивает.

– А ещё, когда была Люсия, я голосовала за тебя, – продолжает Хедвиг. – Ты была бы лучше всех.
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– Глупость какая, – говорит Линда. Ей бы ни за что не хотелось быть Люсией. Сама она, разумеется, голосовала за Хедвиг. – Больше голосовать тут не за кого. Они поют так же чисто, как старая швейная машинка моей мамы.

Хедвиг распирает от счастья. Оно щекочется внутри неё с головы до самых пяток. Как она могла так долго жить без Линды? Это просто невозможно понять!

Линда хочет знать о Максе-Улофе всё. Лошади её никогда не интересовали, но ослы – совсем другое дело! Хедвиг рассказывает правдивую историю о Максе-Улофе с самого начала и до конца. Когда она вспоминает, как Пэрсон пролил себе на ботинки всё содержимое туалетного бака, они снова хохочут.

Но вдруг Линда стукает Хедвиг по лодыжке. К их столу неспешно подходит Альфонс. Эллен и Карин не спускают с него глаз.

– А зачем вам осёл? – ухмыляясь, спрашивает Альфонс. Он сильный. Руки у него толстые, как булки, а на голове бейсболка, хотя входить в столовую в головном уборе нельзя.

– В смысле? – бормочет Хедвиг.

– Только идиоты заводят дома ослов, – говорит Альфонс.

– Тогда почему же ты до сих пор не завёл? – спрашивает Линда. В горле клокочет смех.

Улыбка сползает с лица Альфонса. Глаза сузились в щёлочки.

– Дебилки, – говорит он и уходит на своё место. Потом долго сидит, злобно зыркая на них из-под кепки.

Когда Хедвиг и Линда встают из-за стола, Альфонс, Эллен, Карин и ещё несколько человек быстро вскакивают со своих мест.

А потом они ходят за Хедвиг и Линдой по пятам, как пиявки. Альфонс вышагивает первым и кричит:

– Ослиха, ослиха, ослиха!

Это он Хедвиг имеет в виду. Хедвиг старается не обращать внимания, хотя это трудно. Слова такие колючие, вот уже несколько голосов выкрикивают:

– Ослиха, ослиха, ослиха!

Слышат все. Пятиклассники и шестиклассники оборачиваются и смотрят.
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В животе закипают слёзы. Сердце бешено колотится, щёки пылают. Когда Альфонс, слепив снежок, запускает его в спину Хедвиг, в голове у неё словно грохочет выстрел: БА-БАХ! Она бросается на Альфонса, кулаки горят огнём, секунда – и она со всего маху бьёт его по челюсти.

Альфонс молча смотрит на неё. Из губы сочится кровь. Он принимает стойку, но не успевает ничего сделать, потому что Хедвиг снова наносит удар. А потом ещё и ещё! Альфонс размахивает руками, он попадает по голове и по лицу, но Хедвиг ничего не чувствует, она отчаянно колошматит его, и вот уже оба валяются на земле.
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Услышав, что Альфонс плачет, она наконец останавливается. Кровь хлещет у него из носа. Остальные смотрят на неё перепуганными, похожими на чёрные дыры глазами. Альфонс встаёт.

– Я всё расскажу учителю! – кричит он и убегает. Кепка, вся в крови и грязи, остаётся лежать на земле.

Хедвиг чувствует, как затылок пронзает ледяной холод. Это самый дурной поступок из всех, что она когда-либо совершала. Она ещё никогда никого не била. Но тут она просто не могла сдержаться. Зачем он стал обзывать её? Сам виноват!

Скоро звенит звонок. Хедвиг видит каплю крови на крыльце, в раздевалке по полу тянется длинная кровавая дорожка. Но Альфонса там нет, его отвели к медсестре. В классе Хедвиг поджидает учитель. Он весь трясётся от злости, подлетает к ней и хватает за руку.

– Что ты натворила? – орёт.

Хедвиг сидит неподвижно и выслушивает, как учитель отчитывает её, холодная и непроницаемая, как камень. Драться нельзя! Нельзя взять и ни с того ни с сего расквасить нос другому человеку! Отношения выясняют словами, а не кулаками!

Хедвиг тихо отвечает: «да», «нет», «да». Руки болят, на кулаках ссадины. Почему-то никто не говорит о том, что дразниться и кричать «ослиха» тоже нельзя.

Под конец учитель велит ей сходить к медсестре и извиниться перед Альфонсом, который лежит там с белым бантиком на носу и плачет.

Хедвиг медленно встаёт. Опять это слово «прости». Самое трудное слово, которое она знает.

Только сейчас всё в сто раз сложнее! Почему это она должна просить прощения, а не Альфонс? Ведь это она ходила по двору, как последняя дурочка, когда все остальные бегали за ней и смеялись.

Ни за что на свете! Хедвиг хлопает дверью, быстро одевается и уходит. Учитель что-то кричит ей вслед, но она уже далеко.

Под ногами ещё лежит белый красивый снег. Но там, где проходит Хедвиг, на земле остаётся длинная и злобная вереница коричневых следов. Гадские задиры, которые дразнят других! Гадские учителя, которым плевать на справедливость! Чтоб вы все провалились!

Хедвиг идёт в лес и сидит там до конца уроков в своей тонюсенькой курточке. Иногда она с размаху пинает камень или дерево. Иногда из глаз льются слёзы. Когда подъезжает автобус, она пулей влетает в дверь. Она ни с кем не разговаривает. Всю дорогу до дома сидит, прижавшись лбом к стеклу. Стекло холоднющее, но голова кипит.

На засыпанном снегом компосте стоит Макс-Улоф и орёт на всю округу. В стойло он идти не хочет, он предпочитает мёрзнуть на улице.
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– Почему ты такой глупый?! – кричит Хедвиг. – Ненавижу тебя!

И тогда Макс-Улоф замолкает. Он долго смотрит на неё своими узкими глазками. Потом разворачивается и уходит. На кончике хвоста болтается ледышка.
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Макс-Улоф пропал
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Вечером кошки ложатся у батареи и засыпают. Дребезжащий звонок телефона будит их, они поднимают головы и недовольно потягиваются. Мама бежит отвечать. Хедвиг и папа сидят на диване, молчаливые, как два мертвеца. Только телевизор тарахтит про всякую чепуху. Сегодня ночью ожидается снегопад, сообщает дикторша.

Когда мама возвращается в гостиную, лицо её бледно, а губы сжаты. Она выключает телевизор. Папа удивлённо смотрит на неё.

– Звонил учитель, – говорит мама, пристально глядя на Хедвиг. – Знаешь, что он рассказал?

Хедвиг пялится в телевизор, хотя экран погас.

– Да, – шёпотом отвечает она.

Мама подпирает руками бока.

– Альфонс попал в больницу со сломанным носом.

– Да, но он меня дразнил.

– ЭТО НЕ ЗНАЧИТ, ЧТО МОЖНО ДРАТЬСЯ!

Хедвиг молит.

– ДРАКОЙ НИЧЕГО НЕ ДОБЬЁШЬСЯ!

Рот Хедвиг сжат, как будто губы зашили иголкой с ниткой.

– И убегать тоже нельзя! – продолжает мама. – Если учитель сказал попросить прощения, значит, надо это сделать! Обещай, что никого и никогда больше не будешь бить!

Слёзы текут по щекам. Хедвиг скрещивает руки на животе.

– Хедвиг, милая, – говорит мама. Её голос снова звучит мягко. – Что он такого сказал?

– Он сказал «ослиха».

Проходит три секунды, не больше. Папа вскакивает и выбегает из комнаты. Дверь в каморку захлопывается.

Он долго сидит там один. Десять минут, двадцать, почти полчаса. Потом дверь открывается.

– Хедвиг, подойди ко мне, пожалуйста.

Хедвиг сползает с дивана и входит в каморку. Папа сидит за столом. Он грызёт большой палец и не знает, как начать.

– Вот как, ты сегодня подралась, – в конце концов выдавливает он. – Я и не думал, что ты на такое способна.

Хедвиг напряжена до предела. Больше упрёков она не вынесет. Если папа скажет что-то ещё, она умрёт.

Но папа гладит её шершавой рукой по щеке. В глазах блестят слёзы.

– Прости, – говорит он.

Что? Хедвиг ничего не понимает. Она думала, он злится на неё из-за драки и всего этого вранья. Думала, он в бешенстве оттого, что она стыдится Макса-Улофа!

Нет, признаётся папа, ему самому стыдно. Стыдно, что он вообразил, будто осёл может заменить лошадь. Это он виноват, что Хедвиг начала врать в школе. Поэтому он так долго молчал.
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– Прости, креветочка, – повторяет он и обнимает её.

Его руки большие и тёплые. Волосы Хедвиг цепляются за щетину. Сидеть так очень хорошо.

Но потом он вдруг резко встаёт. Он сейчас же поедет к Карлу-Эрику и снова попросит у него прицеп. Он вернёт Макса-Улофа Пэрсону, потому что не может больше видеть эти страдания!

Папа сбегает по скрипучей лестнице. Кошка Гавана спускается за ним, и скоро Хедвиг слышит, как папа широкими решительными шагами выходит на улицу, в зимний вечер.

И ей сразу становится ясно, что это неправильно. Нельзя отдавать Макса-Улофа. Он должен остаться здесь, в «Доме на лугу», и пусть орёт и капризничает сколько хочет. Она не сможет смотреть, как его увозят к злодею Пэрсону, а всё только потому, что она от него отказалась!

Хедвиг суёт ноги в ботинки и выбегает на улицу. Уже темно. По-декабрьски темно.

Папа остановился на полпути к машине. Он смотрит на пастбище.

– Не увози Макса-Улофа! – кричит Хедвиг. Она догоняет папу и тянет его за руку.

Папа не отвечает. Он смотрит так, словно не верит своим глазам.

И тут Хедвиг понимает, что случилось.

Макс-Улоф пропал. На пастбище никого нет.

Да, длинноухий уродец сбежал. Забор погнут, он переступил через него и убежал в лес. И Хедвиг знает почему. Потому что она сказала ему «я тебя ненавижу». Как она могла сказать такое, да ещё Максу-Улофу, которого никто никогда не любил!

Папа зовёт и приманивает его:

– Макс-У-уло-оф!

Хедвиг закрывает глаза и думает: милый добрый Боженька, сделай так, чтобы Макс-Улоф вернулся. Если ты вернёшь его, я стану самой внимательной хозяйкой на свете и буду каждый день давать ему по кусочку сахара.

Но Макс-Улоф не идёт. Только снег идёт. Толстые пухлые хлопья бесшумно падают на землю. Маленькие непослушные ослиные следы на глазах засыпает снегом. А когда они исчезнут насовсем, то, без всяких сомнений, пропадёт и Макс-Улоф.
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Жил-был осёл. Он влачил жалкое, унылое существование в старом и ветхом стойле. Однажды вечером, когда он спал, к нему вбежала женщина в юбках, задранных до колен. Она была толстая, как бочка, и с ней был её муж. А теперь угадайте, что она сделала! Она упала на солому и стала кричать так, что осёл не на шутку перепугался. Вскоре на соломе появился ребёнок. Это был Иисус Христос.

Это случилось много-много лет назад. Когда Иисус подрос, он разъезжал только на ослах и ни на ком другом ездить не желал. Он как бы проникся симпатией к этим милым животным.

Хедвиг много думала про Иисуса и его замечательных ослов. Везёт же некоторым. Когда ты Иисус, никто не станет удивляться, что у тебя дома живёт осёл, все в восторге, что бы ты ни сделал. Совсем другое дело, когда ты не Иисус, а всего-навсего маленькая убогая Хедвиг.

Учитель рассказывает о рождении Христа и не видит, как Эллен тычет пальцем в спину Хедвиг.

– Эй, как поживает твой осёл?

Карин хихикает. Хедвиг не отвечает.

– Слышь! – шепчет Эллен. – Как там осёл?

– Заткнись! – говорит Хедвиг.

Какая несправедливость, что Карин и Эллен можно сидеть вместе, а Хедвиг с Линдой нельзя. Учитель считает, что они слишком много болтают.

Эллен хмыкает:

– Подумаешь, уже и спросить нельзя.

– Что там такое происходит? – трубит учитель, наконец обратив на них внимание. Книгу о Христе он отложил на стол.

– Хедвиг сказала «заткнись», – говорит Карин.

– Да, потому что ты мне мешала! – шипит Хедвиг.

– Тихо, – вздыхает учитель.

– Но я просто хотела, чтобы Хедвиг рассказала про Макса-Улофа, – говорит Эллен. – Она единственная из моих знакомых, у кого есть дома осёл.

Кто-то смеётся. Учитель задумчиво теребит бороду.

– Хр-м, не сейчас.

– Ну пожалуйста!

– Я не хочу! – говорит Хедвиг. – Отстаньте от меня, я хочу послушать про Иисуса!

– М-м, – мычит учитель и снова берётся за книгу.

Хедвиг ставит локти на парту. В классе темно. Одна парта пустует. Альфонс. После драки он так и не появлялся в школе. Нос ещё слишком распухший, и губа толстая, как подошва. Он лежит дома и сосёт черничный кисель через трубочку. Думать об этом ужасно. Но ещё ужаснее представить себе, что будет, когда он поправится и вернётся в школу. Потому что вообще-то Хедвиг не умеет драться. Просто в тот раз кулаки сами собой налились злобой.

– Эй! Хедвиг! – шепчет Эллен.

– Отстань!

– Так, ну хватит уже! – кричит учитель. – Неужели непонятно?

– Я хочу пересесть! – говорит Хедвиг. – Надоели уже!

– Пусть сядет со мной! – кричит Линда.

Линда сидит с Йоном. От Йона пахнет коровником.

– Ну-у, – говорит учитель. – С вами уже давно всё понятно. Вы и пяти минут помолчать не можете.

– Можем! Обещаем! – говорит Хедвиг. – Можно я пересяду к Линде? А Йон сядет с Патриком!

Учитель зажмуривается. Потом качает головой.

– Нет, мы вот как поступим. Хедвиг, вы с Линдой поменяетесь местами. Тогда девочки не будут к тебе приставать, раз уж им никак спокойно не сидится.

Хедвиг вздыхает. Они с Линдой медленно собирают вещи. Переезд завершён, Хедвиг садится с Йоном. В ноздри проникает запах коровника.

Учитель продолжает читать.

Но вскоре вскакивает Линда.

– Отстаньте! – шипит она Эллен и Карин.

Эллен разводит руками:

– Мы ничего не делали!

– Ага, а кто же меня ущипнул? – спрашивает Линда.

Учитель швыряет книгу на стол.

– Неужели последний день перед каникулами нельзя посидеть тихо? Чем вы там занимаетесь, вы двое?

– Ничем! – возмущается Карин. – Мы ничего не делали!

– Но меня кто-то ущипнул! – говорит Линда.

– Учитель, я не хочу сидеть с Хедвиг! – пищит Йон.

– Это ещё почему?

– От неё пахнет мылом. Мама говорит, что у меня от мыла астма.

Учитель покраснел, как головка рождественского сыра, кажется, ещё секунда – и он взорвётся.

– Я не хочу сидеть перед ними, – бормочет Линда, сердито глядя на Эллен и Карин. – Только отвернёшься, а они щипаются.

– Неправда! – шипит Эллен.

Учитель трёт виски и закрывает глаза.

– О’кей, – говорит он. – Сделаем вот как. Эллен садится с Йоном.

– Нет! – пищит Эллен.
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– Карин садится с Патриком, – продолжает учитель. – А Хедвиг и Линда могут занять парты Карин и Эллен, если обещают после каникул быть умницами и не болтать.

– Да! – кричат Хедвиг и Линда. Они вскакивают и опять собирают свои вещи.

Остальные ученики целую вечность ждут, когда учитель продолжит читать.

В конце концов Линда и Хедвиг садятся рядом. В животе всё поёт от счастья.

– Ну вот, – говорит учитель. – Замечательно.

За окном падают снежинки, а он читает им дальше длинную историю о том, как родился на свет Иисус. Самое удивительное, что найти Христа волхвам помогла звезда. Они просто шли за ней и ни разу не заблудились!

– Хотя это, конечно, была не обычная звезда, – говорит учитель. – А Вифлеемская – самая большая и яркая из всех звёзд.

И, придя в Вифлеем, мудрецы обнаружили в яслях Христа, совсем ещё маленького и сморщенного. Ангелы пели, пастухи играли на флейтах, и все кричали от радости.

Вдруг Линда ахает.

– Что такое? – шепчет Хедвиг.

Линдины глаза блестят.

– Я только что поняла, кто меня ущипнул.

– Кто?

– Я сама!

Хедвиг не может сдержаться. Если она не рассмеётся, её тело разорвётся на маленькие кусочки. Линда тоже не может больше терпеть. Они хихикают всё громче и громче, и вот уже весь класс обернулся и смотрит на них.

Учитель медленно опускает книгу. Он пронзает их взглядом, чёрным, как грозовая туча.

– Вы только что обещали сидеть тихо! – говорит он.

А Линда и Хедвиг всё хохочут и хохочут.

– Да, – отвечает Хедвиг. – Но…

– Но что?

– Но… мы обещали сидеть тихо только после каникул!

Учитель роняет голову на стол.

– Я больше не могу, – говорит он. – В этом году всё. С наступающим Рождеством.

– С наступающим Рождеством! – кричат дети и вскакивают из-за парт.

За несколько секунд класс пустеет. Только учитель всё так же сидит за своим столом, наслаждаясь тишиной и одиночеством.

Каникулы – наконец-то! Длинные белоснежные каникулы, пахнущие мокрыми варежками, камином, ёлкой и чисто натёртыми полами. Каникулы без Эллен и Карин и без пустой парты, которая с немым упрёком смотрит на Хедвиг, напоминая о том, что она расквасила человеку нос. Да, здорово будет отдохнуть от всего этого.

Автобус подпрыгивает на кочках и везёт Хедвиг домой, и, хотя настроение у неё вполне весёлое, что-то всё-таки не так. На компостной куче пусто. Капризного и вздорного уродца, который всегда встречал её, нет. Значит, это будут каникулы и без Макса-Улофа тоже.
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Каникулы без Макса-Улофа – это странно. Чего-то как будто не хватает, ночи стоят тихие и тянутся бесконечно. Хедвиг не спится, она привыкла слышать по ночам пронзительные ослиные крики. Как он мог ей не нравиться? Теперь, когда Макса-Улофа нет, он никак не выходит у неё из головы. Теперь она не променяла бы его даже на пятьдесят белых лошадей. Хедвиг прячет лицо под подушкой, крепко зажмуривается и изо всех сил старается не думать о своём бедном осле, который бродит где-то в лесу и плачет. Но забыть его невозможно, он застрял у неё в голове, как будто клеем приклеенный!

Только в канун Нового года она ненадолго о нём забывает, потому что звонит Линда.

– Если тебе так грустно, я приеду, – говорит она. – Я могу быть почти такой же милой, как осёл. Пап! – кричит она. – Отвезёшь меня к Хедвиг?

Через полчаса у «Дома на лугу» тормозит красный «форд». Из «форда» выпрыгивает Линда, и машина исчезает так же быстро, как появилась.

Линда входит в дом с большой сумкой в руках. На Рождество она попросила только один подарок.

– Тебе подарили мопед? – спрашивает Хедвиг.

– Нет, – говорит Линда.

– Что же тебе подарили?

Линда открывает молнию. Внутри лежит пара белых ботинок с лезвиями.

– Коньки. А тебе что?

Хедвиг улыбается:

– Сейчас покажу.

Она взбегает по лестнице и влетает к себе в комнату. Подарок лежит на кровати. Ткань вся будто светится, застёжки сверкают, как серебро.

– Сумка! – говорит Линда.

– Угу.

Это зелёная сумка с ремнём, за который её можно вешать на плечо. Когда в сочельник Хедвиг открыла свой подарок, она поняла, что всю жизнь мечтала именно об этой сумке. Она и сама не замечала, как ей надоел её старый дурацкий рюкзак.

– Клёвая, – говорит Линда. – Лучше бы я тоже такую сумку попросила. Ясно же, что они никогда не подарят мне мопед.

Хедвиг вешает сумку на плечо и подходит к зеркалу. Сумка что надо. Ха, пусть им теперь будет стыдно – всем тем, кто её дразнил из-за осла! Ни у кого в классе, кроме неё, нет настоящей сумки через плечо!

Линда осторожно трогает коньки. Лезвия острые, как ножи, порезаться можно до самой кости.

– Ты умеешь кататься? – спрашивает она.

Хедвиг горячо кивает. Ну конечно!

В прихожей, в шкафу, лежат её собственные старенькие коньки, пропахшие плесенью.

– Лужа на пастбище замёрзла, – говорит Хедвиг, засовывая руки в рукава куртки. – Можем покататься.

– А это не трудно? – спрашивает Линда.

– Да нет, ерунда, – отвечает Хедвиг. Она видела по телевизору, как легко скользят по льду ледяные принцессы. Если принцессы могут, то и у них с Линдой получится!

Они распахивают тяжёлую входную дверь.

Тут появляется мама. Увидев у них в руках коньки, она кидается к шкафу и что-то ищет.

– Если вы кататься, то надо надеть шлемы, – говорит она.

Хедвиг ненавидит шлемы. Особенно те, что есть у них в «Доме на лугу». Это не шлемы, а горшки какие-то. Они такие толстые, что можно упасть на землю с самого неба, а голова всё равно останется цела.

– Фу! – говорит мама, обнаружив в одном горшке серый крысиный помёт. Крыса погрызла ремень, и теперь из него во все стороны торчит бахрома. Мама выкидывает помёт и нахлобучивает горшок Хедвиг на голову.

– Эти несносные животные всё погрызли, – вздыхает она. Потом нахлобучивает второй горшок на Линду.

Они выходят за дверь. Мороз покусывает щёки, головы в тяжёлых горшках болтаются из стороны в сторону. Большой клён сверкает миллиардами кристаллов.

Добравшись до замёрзшей лужи, они садятся на землю и шнуруют коньки. Осторожно ступают на лёд.

Рриттш! – и Хедвиг плашмя падает на спину, следом – свишш! – грохается Линда.

Девочки сразу же встают на ноги. Коньки пляшут и дёргаются, как будто живут собственной жизнью. Панг! – и Хедвиг опять шлёпнулась. Чонг! – и Линда тоже. Видно, Хедвиг всё позабыла, потому что ей казалось, что кататься на коньках куда проще.

И вот они уже сидят у кромки и вздыхают. Всё вышло совсем не так, как они думали.

– Что за дурак вообще придумал, что на коньках надо кататься по льду? – ворчит Линда.

– Чего?

– Смотри! – Линда встаёт. Она разбегается и подпрыгивает в воздухе. – Легкотня, только на лёд ступать не надо!

Хедвиг тоже пробует. Линда права. Лезвия, как ножи, врезаются в замёрзшую землю!

Девочки сбрасывают шлемы и начинают плясать по полю. Они подскакивают и парят в воздухе, прыгают и разворачиваются, выписывают пируэты и скользят по бороздам! Ледяные принцессы из телевизора им и в подмётки не годятся! Коньки натужно поскрипывают, но этого никто не слышит.

– Я же говорила, это не сложно! – кричит Хедвиг.

– Ага! – отвечает Линда. – Нет ничего проще!

И только когда солнце начинает прятаться за верхушками елей, а тени становятся длинные, как приставные лестницы, девочки снова садятся на землю и расшнуровывают коньки.

И вот тут-то они призадумываются. Лезвия уже не такие острые, как ножи. А тупые, как сырные корки. Линда покусывает палец.

– Ой, мама меня убьёт.

Хедвиг молчит. Её мама тоже не обрадуется. Коньки – дорогая вещь.

Поэтому, ковыляя на закате домой, они решают ничего не рассказывать взрослым. Дома они запихивают заснеженные коньки в шкаф и сверху прикапывают шарфами.

– Скорее, пока никто не пришёл, – говорит Хедвиг и едва успевает захлопнуть шкаф, как прибегает мама.

– Привет! Хорошо покатались?

– Ну так, нормально, – говорит Хедвиг. И сразу убегает, а Линда спешит за ней.

В кухне у плиты стоит папа, под столом сидит кот Тощий и грызёт маленькие розовые чешуйки с усиками.

– Что на ужин? – спрашивает Хедвиг.

– Гратен с креветками, – отвечает папа.

Такие вкусности обычно готовят на Новый год. Праздничные угощения. На столе вскоре появляются салфетки и бокалы на ножках, и всё так торжественно, как будто ты вдруг оказался во дворце!

Вечер выдался просто замечательный. В прихожей стоит коробка с фейерверками, которые они запустят в полночь. Линда и Хедвиг без конца чокаются лимонадом – десять раз, двадцать. Ура, с Новым годом!

Но вдруг в животе всё сжимается. Новый год начнётся без Макса-Улофа. Хедвиг глядит в окно. На пастбище пусто, небо чёрное, как уголь. Холодными белыми точками светятся вдалеке звёзды. Самая яркая звезда – та, что когда-то в давние времена привела трёх королей к Иисусу. Вифлеемская звезда…

Хедвиг долго смотрит на крапчатое небо. И тут ей в голову приходит идея. Блестящая, чёткая идея!

Дело близится к полуночи. Без десяти двенадцать они встают из-за стола.

– Давайте запустим фейерверки, – говорит папа.

Девочки бегут в прихожую. Натягивают ботинки, комбинезоны, шапки и варежки. Но вдруг мама вскрикивает:

– Что это такое мокрое?!

Все смотрят на пол. Лужа. Вытекает из шкафа. Мама открывает дверцу, достаёт мокрые шарфы и сырые чехлы для велосипедных сёдел и в конце концов вынимает две пары коньков. Снег растаял. Увидев испорченные лезвия, мама морщит лоб.

– А это, интересно, как получилось?

Линда осторожно косится на Хедвиг.

– Не знаю, – пищит Хедвиг. – Крысы, наверно? Ты же знаешь, вечно они всё грызут.

Мама качает головой. Она ну ни капельки не верит в историю с крысами. А ведь Линдины коньки были совсем новые! Что скажет её мама?

Кончик Линдиного носа начинает дёргаться. На глаза выступают слёзы, вот уже нижняя губа дрожит.

И тогда папа говорит, что завтра утром возьмёт в домике для щенков точило и наточит коньки, и они снова будут как новенькие. Но теперь надо поторопиться, потому что скоро двенадцать!

Они выбегают в чёрную ночь. Папа вставляет ракеты в бутылки, а мама, Хедвиг и Линда ждут в сторонке. Папа поджигает фитиль…

Свиш-панг! Свиш-панг! Свиш-панг!

– С Новым годом! – кричат все.

Но, когда папа готовится поджечь самую большую ракету, которая называется «Красный дракон», Хедвиг подбегает и что-то шепчет ему на ухо.

Папа как будто колеблется. Потом смотрит на маму. И кивает.

– О’кей, – говорит он.

И направляет ракету прямо вверх, а не наискосок над пастбищем, как предыдущие.
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Взорвавшись над крышей «Дома на лугу», «Красный дракон» озаряет всё небо вокруг, оно светится, светится и никак не желает гаснуть. Поэтому тот, кто стоит далеко отсюда, в десяти, пятидесяти или ста милях, – он видит сверкающую красную звезду. И благодаря ей не собьётся с пути.

– Теперь ты не заблудишься, Макс-Улоф, – шепчет Хедвиг. – До скорой встречи.
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Макс-Улоф сразу не вернулся. Он, наверно, был уже у самой финской границы, когда увидел красную звезду и пошёл назад. Ясно, что за один день оттуда домой не доберёшься. Хедвиг ждала, ждала, а январь всё никак не кончался. Однажды на дороге снова остановился и забибикал автобус. Началась школа.

Альфонс выздоровел. Нос у него немного покривился, а на голове появилась новая бейсболка с надписью «Сааб Скания». Это ему подарил папа.

– Папа сказал, что тебя надо проучить, – сообщает он, встретив Хедвиг на площадке у забора.

Хедвиг хочет пройти, но Альфонс преграждает путь.

– Хватит, пусти! – просит Хедвиг. В горле растёт ком.

Альфонс качает головой. Он улыбается. Но это не добрая улыбка.

– Сейчас я тебе задам, – говорит он и замахивается.

Хедвиг в последнюю секунду уворачивается. Она отпрыгивает в сторону и убегает.

Альфонс ударяет кулаком по ладони другой руки.

– Ослихе крышка!

И бежит за ней. На нём толстые зимние ботинки для езды на снегоходе. Развязанные шнурки хлещут по ногам.

– А ну поди сюда, я тебе наваляю! – кричит он.

Ни за что! Как только Хедвиг слышит, что Альфонс приближается, страх словно хватает её за ноги, и они бегут ещё быстрее. Из лёгких вырывается свист, мышцы горят. Снег и гравий разлетаются во все стороны.

У сарая одноклассники играют в «стуки-стуки за себя». Увидев, что Альфонс гонится за Хедвиг, они сбегаются посмотреть. Рикард, Алекс, Йон и Патрик – все выстраиваются у стены. Эллен тоже.

– Мы что, играть не будем? – кричит Карин.

Эллен не отвечает. Она ждёт удара.

Но удара не случается. Альфонс выдохся, он еле ковыляет в своих тяжёлых ботинках.

– Иди… сюда… я… тебе… наваляю… – задыхается он.

– Не пойду! – кричит Хедвиг. Она подпускает его поближе… А потом срывается с места.

И, когда звенит звонок, Альфонс с трудом передвигает ноги. Чёлка взмокла от пота.

– Хедвиг – быстрее всех! – кричит Йон.

Эллен злобно поглядывает на Хедвиг через холодные, запотевшие стёкла очков.

Да, Хедвиг быстрая – быстрая, как муха. Она забегает в класс. Если понадобится, она может бегать так хоть целый день. Хоть всю неделю, да хоть всю четверть!

Приходит Линда, ноги у неё мокрые – промочила, пока шла от дома до школы. Постепенно собираются остальные.

Но Альфонса всё нет. Учитель уже велел достать учебники по математике, когда дверь наконец открывается и в класс вваливается Альфонс. За ним входит Эллен.
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– Побыстрее, – говорит учитель. – Где вы пропадали?

– Я была в туалете, – отвечает Эллен.

Альфонс ничего не говорит. Он садится за парту и ставит локти на крышку.

Но скоро его просят рассказать, как он ездил в больницу с разбитым носом, и тогда он немного оживляется.

Он едва мог дышать – столько спёкшейся крови было у него в носу! Медсёстры ковыряли и скребли, и было так больно, что Альфонс кричал. Потом его отпустили домой. Нос посинел, потом позеленел, потом стал светло-жёлтый, а потом снова обычного цвета. Только прямым он уже никогда не будет.

Хедвиг вздыхает. Какой кошмар – ходить с перекошенным лицом до самой смерти. С кривым носом особо не женишься. Не то чтобы Хедвиг собиралась замуж за Альфонса, но всё-таки ужасно, что она вот так покалечила человека. Каждый раз, глядя в зеркало, Альфонс будет вспоминать Хедвиг и её железные кулаки.

Скоро в классе становится тихо. Только едва слышно скребут по бумаге карандашные грифели и тикают на стене часы. Тик-тик-тик. С каждым «тиком» перемена всё ближе, и Хедвиг знает, что её ждёт. Но пока ноги ей не отказали, она не сдастся! Уж лучше бегать до посинения!

Звенит звонок, Альфонс исчезает первым. В раздевалке среди детей, которые копошатся и второпях ищут свои варежки, его не видно. Линда выходит на крыльцо.

– Его здесь нет, – говорит она.

Хедвиг осторожно выглядывает. Альфонса действительно нигде нет. Ни на площадке, ни на пригорке, ни у парковки. Куда он делся?

Эллен и Карин с топотом проносятся мимо. Рикард и Алекс за ними.

– Будете в «стуки-стуки за себя»? – спрашивает Эллен.

У Хедвиг челюсть отвисла от удивления. Она оборачивается – Эллен, наверно, разговаривает не с ней. Но за спиной никого нет.

– Будете? – настаивает Эллен. – Вчетвером скучно играть.

Хедвиг не верит своим ушам.

– Ты больше не злишься? – наконец уточняет она.

– Нет, – говорит Эллен. – Ну что, будете играть или нет?

Линда пожимает плечами.

– Можно, – говорит она.

– О’кей, – говорит Хедвиг.

И они бегут к сарайчику.

– А вы не знаете, где Альфонс? – кричит Хедвиг.

Эллен оборачивается:

– На катке! Он сказал, что будет играть в хоккей!

В животе у Хедвиг как будто расправила крылья и запорхала бабочка. Ноги скачут вприпрыжку. Может, ей больше не придётся бегать? Может, Альфонс понял наконец, какая она быстрая, и ему надоело за ней гоняться?

Они останавливаются у сарайчика, Эллен скрещивает руки.

– Стучать здесь, – говорит она. – Хедвиг, будешь водой?

– Конечно, – отвечает Хедвиг и встаёт носом к стене сарая. – Раз, два…

– Нет, считай внутри, – говорит Карин. – Чтобы мы точно знали, что ты не подсматриваешь.

– Я не подсматриваю, – бормочет Хедвиг, однако открывает дверь покосившегося сарайчика и перешагивает через порог.

Внутри темно. Только маленькое грязное окошко на самом верху пропускает тонкую полоску света.

Панг! Дверь захлопывается.

– Прекратите! – кричит Хедвиг. – Я ничего не вижу! Откройте!

Но никто не открывает. Хедвиг дёргает и рвёт ручку на себя, но дверь как будто прибили гвоздями.

Вдруг в полоске света возникает кто-то большой, в неуклюжих ботинках и кепке, низко опущенной на лоб. Альфонс.

Хедвиг пятится, но деваться некуда, она взаперти.

– Отстань… – говорит она. Но больше ничего сказать не успевает.

Тяжёлый кулак впечатывается ей в живот. Грудь взрывается от боли, Хедвиг не может ни вдохнуть, ни выдохнуть! Задыхаясь и хватая ртом воздух, она колотит в дверь, а, когда голос возвращается к ней, кричит так, что кажется, в Хардему взвыла сирена.

– АААААААААА!

Она колотит, колотит, и дверь наконец открывается.

Эллен перепуганными глазами смотрит на Хедвиг. Когда из сарайчика выходит Альфонс, Эллен, не говоря ни слова, отходит в сторону.

Из школы наперерез мчится учитель, а следом за ним – маленькая девочка со светлыми волосами. Это Линда, это она позвала его. Учитель даже переобуться не успел.

– Ты как? – кричит он Хедвиг.

Хедвиг ничего не может сказать, она только кричит. Из носа текут сопли, голова гудит. Как подло они её обманули, это же умереть можно.

Учитель пристально смотрит на других детей.

– Что тут произошло? – рычит он.

Рикард и Алекс молчат. Карин тоже.

– Мы просто хотели пошутить, – бормочет Эллен. – Но мы не договаривались, что Альфонс будет драться.

– Ещё как договаривались! – говорит Альфонс. – Ты врёшь!

Учитель крепко хватает его за руку:

– Это что за выходки, а?

Альфонс пожимает плечами:

– Хедвиг надо проучить.

– Ничего подобного! – шипит учитель. – Ты, видно, совсем ничего не соображаешь! Решил, что так можно чего-то добиться?

И тогда Альфонс отворачивается. Он смотрит куда-то далеко-далеко за горизонт. Некрасивый перекошенный нос алеет на морозе. Глаза блестят.

– Нет, – упрямо говорит он. – Её надо проучить. А иначе нечестно.
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Хедвиг надо проучить, считает Альфонс. Но одного, двух, трёх, четырёх раз недостаточно. Пусть каждый день получает. Хедвиг спасают быстрые ноги. Январь и февраль проносятся мимо, пока она бегает от разъярённого Альфонса.

В тот день грушевые деревья на школьном дворе оттаяли и с веток закапала вода. На большой перемене Альфонс вытащил с собой на улицу рюкзак.

– Поди сюда, ослиха!

Он машет рюкзаком, как пращой, норовя попасть Хедвиг по голове. Это замызганный рюкзак с рекламой продуктового магазина «Ика». Не то что зелёная сумка Хедвиг. Многие завидуют, что у неё есть такая сумка. У девочек из пятого и шестого классов точно такие же.

– Вот ещё, не пойду! – говорит Хедвиг. – И не стыдно тебе ходить с таким уродством?! В жизни ничего страшнее не видела!

И тогда Альфонс перестаёт махать.

– Ты у меня за это поплатишься, – бормочет он. А потом разворачивается и исчезает за углом.

Хедвиг вздыхает. Сил уже совсем не осталось. Ноги скоро отвалятся. Живот сводит так, будто по кишкам провели лезвием. Она садится на влажную скамейку у площадки. Как остановить такого человека, как Альфонс? Учитель пытался не один раз, но у него ничего не вышло. Альфонсу хоть бы хны. А что, если он никогда не отстанет?

Школьный звонок прерывает её мысли. Хедвиг спешит в класс и, войдя, садится на своё место.

– Так, – говорит учитель. – Все сочинили историю?

– Да! – кричит класс.

И Хедвиг тоже. Она написала рассказ под названием «Как обезьяна летала на Луну». В нём рассказывается про обезьяну, которая совершает аварийную посадку на Луне. И остаётся там до самой смерти, потому что ракету починить так и не удалось. Когда Хедвиг писала эту историю, она немного думала про Альфонса. Было бы приятно, если бы он навсегда улетел на Луну. Раз в месяц они бы посылали ему ящик заплесневелых сухарей, а на дне ящика лежала бы записка. «Пусть тебе будет стыдно за твоё мерзкое поведение!» Вот с такими словами.

– С удовольствием послушаю, – говорит учитель, и глаза его загораются.

– Можно выйти? – спрашивает Йон.

Учитель качает головой:

– Урок только что начался. У тебя на это была целая перемена.

– Но мне захотелось только сейчас!

– Придётся подождать! – говорит учитель. – Сейчас я хочу услышать, что вы написали. Доставайте тетради.

Линда уже залезла в рюкзак, Хедвиг тянется к зелёной сумке, которая висит на специальном крючке на парте.

Но сумки нет. Крючок пуст.

Хедвиг оборачивается и смотрит на Альфонса:

– Моя сумка! Что ты с ней сделал?

Альфонс пожимает плечами.

– А чё такое? – говорит он. – Я ничего не делал.

Учитель сурово смотрит на него.

– Как же мне надоело каждый день тебя отчитывать! – говорит он. – Думаешь, мы не догадались, что это ты спрятал сумку Хедвиг?

– Учитель, мне надо выйти, я сейчас описаюсь! – пищит Йон.

– Нет, я сказал! Альфонс, немедленно верни сумку!

Альфонс глядит в окно.

– А чем докажете, что это я?

Хедвиг ударяет кулаком по парте.

– А ну говори, где ты спрятал мою сумку, чёртов хулиган!

– Ну-ну-ну, не ругайся, пожалуйста! – ворчит учитель.

– Пусть отдаёт! – шипит Хедвиг. Слёзы льются из глаз, хотя она изо всех сил пытается их сдержать.

– Теперь точно ни за что не скажу, – говорит Альфонс. – Сама виновата.

– Учитель! – Йон подскакивает на месте и дрыгает ногами. – Мне очень надо!

Учитель печально вздыхает:

– Ну хорошо, хорошо! Но чтобы через пять минут был здесь!

Йон вскакивает и вылетает из класса, держась двумя руками за штаны. Альфонс провожает его сияющим взглядом.

Учитель садится за стол.

– Тогда вот как поступим. Никто не будет читать, пока ты не расскажешь, где спрятал сумку. Ясно? Если понадобится, мы можем сидеть так хоть до самого вечера! В полной тишине.

Альфонс снова просто пожимает плечами, как будто ему всё по барабану.

– Ну и отлично, – говорит он.

Проходит тридцать секунд.

Потом минута. Никто ничего не говорит. Глаза учителя чёрные, как уголь. Линда грызёт ноготь.

Через полторы минуты дверь открывается. Это Йон.

– Учитель!

– Тихо! – шипит учитель. – Иди на своё место. Мы будем молчать, пока Альфонс не вернёт сумку.

– Но, учитель!

– ТИХО, Я СКАЗАЛ! – рявкает учитель. – ТЫ ЧТО, НЕ ПОНЯЛ?!

Лицо у Йона белое, как лист бумаги. Глаза блестят, нижняя губа дрожит. На губе шрам, толстый, как червяк. Он получил его в детстве, когда упал с кухонного стола.

Йон садится. Время от времени слышно, как он всхлипывает. Иногда слышно, как всхлипывает Хедвиг.

А потом слышно, как что-то журчит.

Учитель вытягивает шею.

Это журчит Йон. На стуле образовалась лужа, которая стекает вниз, на блестящий зелёный пол. Йон уронил голову на руки и безутешно плачет, хлюпая носом и вздрагивая всем телом.

– Но что с тобой такое? – в отчаянии восклицает учитель. – Ты же только что ходил в туалет. Почему ты не пописал?

Йон плачет и плачет:

– Я не мог.

– Не мог? Почему не мог? Там что, занято было?

Йон качает головой:

– Нет, засор.

– Какой ещё засор? – спрашивает учитель.

Тогда Йон протягивает руку и указывает на Хедвиг:

– Сумка!
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Когда Хедвиг приходит домой с мокрой сумкой, мама стоит на кухне.

– Что ты с ней сделала? – удивляется мама. – Она же была совсем новая!

И тогда Хедвиг, задрав нос к потолку, кричит так громко, что дрожит люстра.

– Альфонс!.. – начинает она, но больше ни слова не может сказать. Она швыряет сумку на пол и бежит наверх. Потом падает на кровать и зарывается лицом в подушку. Тряпичный пёс Снупи смотрит на неё своими неподвижными глазами. Он бы очень хотел знать, почему Хедвиг последнее время так часто валяется на кровати и ревёт, но спросить не может. Тот, кто его сшил, не сделал ему рта.
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Вскоре к плачу примешивается какое-то тарахтенье. Тихое монотонное тарахтенье. Хедвиг поднимает голову и прислушивается. По дороге кто-то едет.

Хедвиг подходит к окну и долго ждёт, когда же тарахтенье вынырнет из-за поворота. По дороге неспешно катит мопед. У него коричневые брызговики, а за рулём сидит долговязый детина в деревянных сабо и пуховике. Тони.

Вскоре в дверь стучат. Хедвиг не знает, хочет ли спускаться. Вообще-то, она ненавидит Тони. Но от неожиданности слёзы высохли, а тут и мама уже зовёт её из прихожей:

– Хедвиг! Угадай, кто приехал! Это Тони! Иди поздоровайся!

Хедвиг тащится на кухню. Мама сияет от радости. Она включила кофеварку и греет в духовке булочки. В «Доме на лугу» нечасто бывают гости.

– Надо же, ты всю дорогу ехал на мопеде! – говорит мама. – И не холодно тебе?

– Дико холодно, – говорит Тони скрипучим голосом. Шлем лежит на столе.

Хедвиг садится подальше от Тони. За руку она с ним здороваться не собирается! Тони смотрит на неё, но ничего не говорит.

– Ага, – щебечет мама. – А как дома? Всё хорошо?

Тони пожимает плечами и прокашливается.

– Я не люблю кофе, – говорит он.

Мама бежит к холодильнику и достаёт бутылку с морсом. Потом накрывает стол на троих. И вот они уже жуют тёплые вкусные булочки с корицей. От клубничного морса тяжесть в голове у Хедвиг испаряется.

Мама как может поддерживает разговор, но Тони всё больше помалкивает. Он смотрит в окно и время от времени тихо вздыхает. Тогда мама всё-таки спрашивает, почему он приехал, не случилось ли чего. Тони снова пожимает плечами. И в конце концов рассказывает.

Дело в том, что с тех пор, как Тони поджёг гараж, жизнь в Хакваде стала невыносимой. Точь-в-точь как предсказывала мама Хедвиг! Тони не пускают из дому ни на шаг, потому что Бритт и Ниссе боятся, что он снова что-нибудь учинит. На мопеде ему ездить нельзя, даже раз в неделю видеться с Эдвином – и то не разрешают!

Потом Тони говорит, что в «Дом на лугу» его пустили только при условии, что Бритт позвонит маме Хедвиг и проверит, что он действительно здесь.

Мама смотрит на телефон. Он тут же щёлкает, и раздаётся звонок.

– Алло? – говорит мама. – Да, привет, привет. Да, он здесь. Конечно. Да, разумеется. Да, сразу домой. О’кей. Пока, – мама вешает трубку и садится за стол. – Э-хе-хе, – вздыхает она. – Так я и знала.

Тони отпивает немного морса.

– А ты не можешь с ней поговорить? – просит он. – Я скоро подохну от скуки.

Мама высасывает кусочек теста, застрявший в зубах.

– Не уверена, что это поможет. Если Бритт что-то решила, её не переубедишь.

Мама морщит лоб и долго думает. Потом отодвигает чашку и смотрит на Тони.

– Когда мне было пятнадцать, – говорит она, – я тоже была раггаром.

Хедвиг чуть со стула не падает. Да не может быть! Не может быть, что её милая мамочка была раггаром! В джинсовой жилетке и с прыщавым носом! Неужели она тоже носилась по деревне и поджигала гаражи?

– Это правда, мама? – спрашивает Хедвиг.

Мама кивает:

– Ну да. У меня был мопед «Рекс».

Тони жуёт булочку и заинтересованно наблюдает за мамой.

– А мой папаша тоже был раггаром? – спрашивает он.

– Ну конечно. Обалденное время! Но наша мама не всегда была в восторге от моих проделок. Однажды, например, я пришла домой коротко стриженная и с пачкой жевательного табака в кармане. Это стало последней каплей. Мама заперла мопед и сказала, что теперь я буду сидеть дома и вязать прихватки до самого совершеннолетия. Нехило, да? – добавляет она и серьёзно смотрит на Тони.

Широко раскрыв глаза, Тони качает головой.

– Но знаете, что я сделала? – спрашивает мама.

– Нет, – хором отвечают Хедвиг и Тони.

– Прошла конфирмацию. И мама снова была счастлива. Она разрешила мне забрать из гаража мопед. И не вязать прихватки, если я пообещаю отрастить волосы и жевать табак, только когда она этого не видит.

– А что такое конфирмация? – спросила Хедвиг.

Мама отхлёбывает кофе.

– Конфирмация – это такая штука, которую проходят в пятнадцать лет. Но сперва надо позаниматься со священником в специальной группе вместе с другими подростками. И кое-что обсудить. Например, как себя вести, если хочешь, чтобы тебя считали взрослым, и всякое такое. И, когда священник решит, что подросток готов, то в церкви устраивают конфирмацию. Многие родители просто мечтают об этом.

Тони глядит на маму так, будто она – сам Христос.

– Пройти конфирмацию? Думаешь, сработает? – спрашивает он.

Мама кивает:

– Во всяком случае, стоит попробовать.

Потом они долго сидят за столом, мама отправляет в духовку ещё одну порцию булочек. Тони словно прорвало. Он смеётся и шутит своим надтреснутым голосом. Под конец он так раздобрился, что, повернувшись к Хедвиг, спрашивает:

– А чё у тебя глаза такие красные? Ну и видок, я тащусь.

Хедвиг не отвечает. Глаза снова набухают от слёз.

Мама вздыхает.

– Проблемы в школе, – говорит она.

– Да? – спрашивает Тони. – Чё случилось?

И, хотя Хедвиг этого не хочет, мама рассказывает Тони всю длиннющую историю про Макса-Улофа, про выдумку Хедвиг, про разбитый нос и кулаки Альфонса. И про то, как Хедвиг, всегда такая разговорчивая, вдруг стала бледная и молчаливая, как привидение.
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– Каждый день он вытворяет что-нибудь новенькое. Я уж и не знаю, что делать, – говорит мама, кроша булочку.

Тони во все глаза смотрит на Хедвиг.

– Вот индюк, – говорит он.

Хедвиг прячет лицо в ладонях.

– А ещё он засунул мою сумку в унитаз.

Тони смотрит на мокрую сумку, которую мама постирала и повесила на батарею. Залпом выпивает морс, ударяет стаканом по столу и встаёт.

– Забудь об этом. Всё будет хорошо. Мне пора.

Потом идёт в прихожую и надевает деревянные сабо. Мама и Хедвиг стоят на крыльце, глядя, как Тони, описав почётный круг и просигналив на прощание, исчезает за поворотом.

– А что он имел в виду, когда сказал, что всё будет хорошо? – спрашивает Хедвиг.

Мама пожимает плечами.

– Трудно сказать, – говорит она. – Кто их разберёт, этих раггаров.
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Кто их разберёт, этих раггаров. Узнает ли Хедвиг когда-нибудь, что хотел сказать Тони, сидя у них на кухне в «Доме на лугу»? Недели бегут одна за другой, а Альфонс так ни чуточки и не подобрел.

Последний день апреля выдался на редкость тёплый. В канаве у спортивной площадки из травы выглядывают маленькие жёлтые солнца на ножках. Мать-и-мачеха. Цветы потягиваются, зевают и думают, что сегодня, наверно, канун Вальпургиевой ночи. Так оно и есть. Дома папа готовит майский костёр.

Учитель раскрыл окно настежь, чтобы вдохнуть немного весны в своих бледных перезимовавших учеников. С верхушки дерева доносится крик кукушки. Она вернулась из далёкой Африки. Ку-ку!

– Ай-ай-ай, – говорит учитель и зловеще улыбается. – Это была южная кукушка.

– А что такое южная кукушка?! – кричат все.

И тогда учитель рассказывает, что в давние времена люди верили, что кукушка может предсказывать будущее. Кукушку, которая кричала на юге, называли южной кукушкой. На севере – северной, на востоке – восточной, а на западе – западной.

Восточная кукушка сулила утешение. Северная – печаль. Западная кукушка – радость, она была лучше всех. А кукушка, кричавшая на юге, предсказывала смерть!

Все переглядываются. Смерть! Неужели кто-то сейчас умрёт?

– ХА-ХА! – вопит Альфонс. – А я знаю, кто умрёт!

– Кто, кто? – спрашивают все.

– Уродский осёл Хедвиг!

Глаза учителя чернеют.

– Хватит идиотничать! – рявкает он. – Всё, что я рассказал про кукушек, – это просто суеверие!

Но Хедвиг чувствует, как по спине пробежал ледяной холодок. А вдруг это не суеверие, вдруг Альфонс прав! Макс-Улоф всю зиму бродил по лесам и питался одним снегом. Вдруг ровно в эту секунду он упал костлявыми рёбрами на землю и испустил последний вздох? Почему ты не пришла за мной, Хедвиг? – возможно, подумал он перед смертью.

Когда Хедвиг возвращается из школы домой, папа уже складывает на поле костёр – он натаскал целую кучу хлама, чтобы спалить сегодня вечером. Костром в Вальпургиеву ночь встречают весёлый май.

– Привет, креветка! – говорит он. – Как дела?

– А это правда, что, если кукушка кукует на юге, то кто-то умрёт? – спрашивает Хедвиг.

Глаза у папы сияют.

– Неужели ты слышала кукушку? Так рано? – спрашивает он. – Вот здорово! И где?

– Да не важно, в школе, – бормочет Хедвиг и тащится в сад.

Папе невдомёк, как можно чего-то бояться. Взрослые считают, что все опасности – ерунда.

Под сенью большого клёна из земли торчат серые кресты. Это кладбище. В детстве Хедвиг хоронила здесь землероек и половинки дождевых червей. Тогда смерть казалась ей почти что забавной. Положив мёртвое животное в тачку, Хедвиг трижды торжественно обходила вокруг дома, а потом сворачивала под клён и рыла там могилку.

Теперь смерть не кажется ей забавной. Она ненавидит смерть и кукушку вместе с ней! С какой стати ей приспичило кричать на юге – глупая птица!

Но вот папа закончил возиться с костром. Волосы взмокли от пота.

– А теперь я хочу выпить пива, – говорит он, проходя мимо клёна. – Пошли домой?

Хедвиг качает головой.

– Ну ладно.

Папа исчезает за дверью.

И тогда Хедвиг со всех ног бежит на луг. Хвостик на макушке болтается и подпрыгивает. Далеко на горизонте чёрной полоской тянется лес.

– МАКС-УЛОФ!

Эхо грохочет высоко в облаках. Если Макс-Улоф жив, он услышит. И придёт.

– МАКС-УЛОФ, МЫ ЗДЕСЬ! ВЫХОДИ!

Какое-то время Хедвиг стоит молча и смотрит на ёлки. Макс-Улоф не выходит.

Зато по дороге катит сосед Альф на своём экскаваторе. Земля оттаяла, вот он и решил на радостях немного покопать.

Экскаватор едет медленно, почти ползёт. Хедвиг выходит на обочину поздороваться. Альф всё ближе и ближе. Огромный ковш с тремя тупыми зубьями скрипит и пускает слюни. Всё ближе, ближе и ближе…

Проезжая мимо Хедвиг, Альф машет. Хедвиг машет в ответ. Экскаватор исчезает за поворотом, и Хедвиг глядит на дорогу. Там лежит уж, плоский, как ремень. Это пришла смерть.

Хедвиг верещит от радости. Значит, Макс-Улоф жив! Она бежит через лужайку к дому.

– Мёртвая змея! Мёртвая змея!

Папа хмурит лоб.

– И чему тут радоваться? – говорит он.

А Хедвиг уже несётся за тачкой. У тачки зелёная ручка и большие красные колёса, которые скрипят на кочках.

Пока она бегала, змея совсем остыла. Маленькая нижняя челюсть тоненькая, как лист бумаги. Хедвиг осторожно поднимает ужа палочкой и кладёт в тачку. Потом трижды торжественно обходит вокруг дома, правда, нет-нет да и подскочит от радости. Вообще-то, на похоронах так делать нельзя. На похоронах полагается плакать в маленькую белую салфеточку.

В домике для щенков Хедвиг берёт лопату. Но вот идёт папа! Он выстругал крест из двух палочек. Крест совсем светлый и пахнет деревом. Через месяц он наверняка посереет, как и все остальные.

Ямка получается неглубокая. Корни в земле слишком тугие, их так просто не разрубишь. Но ужик такой плоский, что и небольшой ямки вполне достаточно.

Засыпав могилку и воткнув в неё крест, Хедвиг садится на корточки и кладёт сверху цветок мать-и-мачехи. Мать-и-мачеха вытягивается и зевает. Скоро она завянет.

В шесть часов мама и папа выходят из дома со спичками.

– Готовы? – кричит папа.

– Да! – кричат мама и Хедвиг.

Папа чиркает… Чирк! И деревянный хлам вспыхивает. Языки пламени рвутся в небеса. Лицо у Хедвиг раскраснелось, ей приходится отступить назад. Жар щиплет глаза, в носу колет. Но это даже приятно.

– Наши горы покидает стужа! – поёт папа.

– Умирают снежные цветы! – подхватывает мама.

Похоже, кто-то ещё заинтересовался их костром. Из рощицы вышел какой-то зверь и трусцой бежит к ним. Он похож на лошадь, но не совсем. Уши у него длинные, ноги кривые, а на конце хвоста болтается кисточка.

Макс-Улоф! Шерсть свалялась в колтуны, он такой же безобразный, как раньше. И такой же глупый. Завидев пламя, нормальные животные прячутся, Макс-Улоф же несётся к костру и орёт на него. Йииииии-ааааа! Йииииии-ааааа!

Когда папа приносит овёс, Макс-Улоф замолкает. Он только ест, ест и ест, не поднимая головы. Хвост мотается из стороны в сторону.

Хедвиг смеётся. Этого никто не слышит, даже она сама – вокруг костра стоит страшный гул, да и папа всё поёт, поёт и никак не может остановиться. Но она чувствует, как смеётся. Смех засел у неё внутри, и Хедвиг думает, что весна, пожалуй, будет не такая уж плохая.

Потому что этот костёр они зажгли не только, чтобы отпраздновать приход весны, но и для того, чтобы отпраздновать возвращение Макса-Улофа.
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Максу-Улофу полезно было немного пожить одному. Он стал не такой крикливый, и овцы больше не боятся и подходят ближе, чтобы понюхать его. Правда, завидев Хедвиг или папу, Макс-Улоф прижимает уши и пятится. Он всё ещё не забыл злодея Пэрсона. Когда тебя так долго пинали ногами, не так-то просто снова научиться доверять людям.

Где зимовал Макс-Улоф, остаётся загадкой. Как он выжил? Как не умер от голода? Папа ходит взад-вперёд по саду и чешет в затылке.

– Ничего не понимаю… – бормочет он. Иногда папа останавливается и смотрит на Макса-Улофа, как будто хочет, чтобы тот ему объяснил. Но Макс-Улоф только машет хвостом и молчит в тряпочку.

Однажды в субботу из свинарника выходят поросята. На лужайке пробивается зелень. Стены «Дома на лугу» потрескивают от солнечного тепла. Большой клён, под тенистыми ветвями которого расположилось кладбище с серыми крестами, поёт и щебечет.

Суббота – чудесный день. В субботу не надо в школу. Можно балансировать на бортике песочницы и временно забыть о драчливом Альфонсе.

Вдалеке блестят стальные узелки с шипами. Папа оцепил пастбище колючей проволокой, чтобы Макс-Улоф снова не убежал.

Макс-Улоф стоит у поилки и пьёт. Он наконец-то похорошел. Рёбра больше не торчат, шерсть даже чуть-чуть лоснится.

Вдруг Хедвиг вспоминает про сахар! Ведь тогда, в декабре, она обещала давать Максу-Улофу сахар, если он вернётся! Обещание надо держать.

Хедвиг бежит домой, под босыми пятками хрустит гравий. Схватив коробку с сахаром, она выбегает на улицу.

– Макс-Улоф!

Овцы, отдыхающие в тени осин, поворачивают головы. Макс-Улоф подозрительно смотрит на Хедвиг. И шамкает губами, делая вид, что её не замечает.

Хедвиг достаёт несколько кусочков.

– Иди сюда! Тебе понравится!

Макс-Улоф дёргает носом. Он чувствует, что пахнет чем-то вкусным. Он подходит ближе. Тянет шею, морда уже почти касается руки Хедвиг. Губы подрагивают. Он обнажает зубы.

– ТЕЛЕФО-О-ОН!

Воздух содрогается от маминого крика. Макс-Улоф испуганно пятится. Шерсть на спине встаёт дыбом, и вот он уже скрылся в рощице.

Хедвиг вздыхает. Запихнув сахар в рот, она идёт к дому. Коробку она оставляет на лужайке.

– Это мне? – кричит она.

Мама качает головой.

– Папе. Это Карл-Эрик.

Хедвиг бежит за папой и садится послушать.

– Алло. О, здравствуй, здравствуй. Да? Что ты говоришь? Надо же! Это было бы замечательно. В шесть. Договорились. До встречи.

И вешает трубку.

– О чём вы говорили? – спрашивает Хедвиг.

Глаза у папы горят от любопытства.

– Карл-Эрик придёт на ужин… Он хочет нам кое-что рассказать. Приготовим что-нибудь вкусненькое!

Весь вечер они грохочут кастрюлями. Наготовили кучу всего. Будет селёдка, мясо и картошка, шоколадный миндальный торт и кофе.

– Интересно… – бормочет папа, помешивая шоколадное тесто. – Интересно, что же он нам расскажет…

В пять папа обувается.

– Я поехал за Карлом-Эриком!

Синий «сааб» сигналит и исчезает за поворотом. Небо потемнело. Только что оно было голубым, а теперь фиолетовое, как черничное мороженое. Где-то поёт чёрный дрозд и каркает ворона. Но кукушки не слыхать.

Примерно через час снова раздаётся бибиканье. Из-за поворота выползают жёлтые фары.

– Едут! – кричит Хедвиг.

Карл-Эрик и папа поднимаются на крыльцо в сопровождении Рони. Карл-Эрик похлопывает себя по пустому животу и облизывается.

– Как вкусно пахнет, – говорит он и первым заходит в большую комнату.

Селёдка уже лежит на тарелке. Холодная и склизкая, с косточками, похожими на волоски. Карл-Эрик смакует и причмокивает. Папа то и дело поглядывает на него, словно чего-то ждёт. Но Карл-Эрик только ест.

Потом подают мясо. Карл-Эрик охает: ну и пир! Он подкладывает ещё, ещё и ещё, и, когда живот раздувается до размеров небольшого мячика, Карл-Эрик откидывается на спинку стула и стонет. И долго ничего не говорит.

Папа прокашливается:

– А что ты хотел нам рассказать про Ма…

– Сейчас, сейчас, – говорит Карл-Эрик. – Не спеши.

На столе появляется торт. Карл-Эрик берёт большой кусок и украшает его огромной шапкой взбитых сливок. Миндаль хрустит у него во рту.

– М-м-м, – приговаривает он. – М-м-м-м!

Разделавшись с тортом, Карл-Эрик зачерпывает ещё немного сливок указательным пальцем. Потом облизывает палец и загадочно смотрит на папу, маму и Хедвиг.

– Ну что ж… – говорит он. – А теперь держитесь.

И начинает рассказывать увлекательную историю, которую услышал в деревенской лавке этим утром.

У хозяина лавки, стало быть, есть троюродная сестра, которая живёт в Черре. И эта самая его троюродная сестра была недавно у доктора, потому что у неё разболелась спина, и доктор рассказал ей кое-что удивительное. А именно: у доктора есть сосед Густав, который каждую зиму выставляет на двор сноп овса для мелких пичужек. Но этой зимой с его овсом творилось что-то странное, потому что стоило ему выставить сноп, как на следующий день всё уже было съедено!

То же самое повторялось несколько раз подряд, и Густав, естественно, решил, что к нему повадилась косуля или лось. Но потом заметил, что следы для косули или лося какие-то необычные. Для лошади слишком маленькие – может, это пони?

Несколько ночей он просидел на крыльце, чтобы разглядеть воришку, но пони, вероятно, был слишком пуглив. Он сразу чувствовал человека и, когда Густав сидел на крыльце, не показывался. Потом, где-то в апреле, Густаву всё это надоело и он перестал выставлять овёс. С тех пор следы исчезли.

Карл-Эрик делает глоточек пива и наслаждается вкусом. Все сидят тихо, как призраки. Можно ножом провести по воздуху, такой он стал вязкий и плотный от напряжения. Аж мурашки по коже!

– Как по-вашему? – продолжает Карл-Эрик. – Не наш ли это обормот повадился к Густаву?

– Да! – отвечает Хедвиг. – Да, да!

Мама и папа восхищённо кивают.

– Н-да, – говорит Карл-Эрик, причмокивая. – А не нальёте ли вы мне теперь кофейку?

Папа немедленно бежит в кухню варить кофе.

– Молоко, сахар? – кричит он.

– И то и другое, – отвечает Карл-Эрик.

Папа приходит не сразу. Они слышат, как он пыхтит и бормочет, и, когда наконец возвращается, в руках у него только кофе и молоко.

– Никак не могу найти сахар, – говорит он.

– Упс!

Все смотрят на Хедвиг.

– В каком смысле «упс»? – спрашивает мама.

– Сахар… я сейчас.

Вскочив со стула, Хедвиг бежит в прихожую, надевает сабо и распахивает дверь.

На улице холодно. Дико холодно. Как-то не верится, что лето близко. Одуванчики, которые только что светились на земле жёлтыми огоньками, съёжились и снова превратились в бутоны. Вокруг дома лежит серая роса.

Хедвиг бежит к пастбищу. Ещё издалека она видит в траве белую коробку. Макс-Улоф тоже там. Но что он делает?

Он стоит, просунув голову через изгородь. И как будто пытается дотянуться до коробки.

– Ага, передумал, сахарку захотел? – говорит Хедвиг и смеётся.

Но, подойдя ближе, замолкает. Вид у Макса-Улофа такой странный. Он смотрит прямо перед собой. Мышцы напряжены, шкура вся потная.

– Что с тобой?

Макс-Улоф не двигается.

Наконец Хедвиг видит, что случилось. На шее у Макса-Улофа кровь! Колючая проволока вонзилась в кожу, Макс-Улоф застрял и не может вытащить голову!

– О нет! – кричит Хедвиг и подбегает ближе.

Макс-Улоф лягается задними ногами, но ему слишком больно.

Хедвиг смотрит в сторону дома.

– Подожди, я сбегаю за папой.

И тогда Макс-Улоф пищит. Он смотрит на неё своими узенькими глазками. Он, наверно, думает, что Хедвиг уйдёт и не вернётся. Хедвиг останавливается.

– Давай я тебе помогу? – шепчет она. – Хочешь?

Макс-Улоф молчит. Он весь дрожит.

Хедвиг осторожно берётся за верхнюю проволоку. Макс-Улоф вздрагивает, из носа текут сопли.

Хедвиг берётся за нижнюю.

И одновременно тянет – верхнюю вверх, а нижнюю вниз! Макс-Улоф отскакивает назад.

Хедвиг вглядывается, пытаясь разобрать, сильно ли он поранился. Но Макс-Улоф скачет и трясёт головой. Кровь уже почти засохла.

И тогда она кидает на пастбище кусочек сахара.

– Держи!

Макс-Улоф даже не смотрит на сахар. Он долго стоит, глядя на Хедвиг. А потом трусит прочь, к овцам, которые пасутся под осинами, и ложится спать.

Хедвиг несёт сахар домой. Надо, чтобы завтра папа снял эту проволоку. А сейчас Карл-Эрик может выпить наконец свой кофе.
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Ослиха и индюк
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На яблонях в школьном дворе появились бутоны. И на грушах тоже. На верхушке самой высокой груши, между двумя толстыми ветками, есть отличное место для двоих, где Хедвиг и Линда сидят теперь почти целыми днями. Здесь можно немного отдохнуть от Альфонса.

Но иногда Альфонс проходит под деревом и кричит: «Привет, ослиха!»

Хедвиг делает вид, будто ей всё равно. Но это не так. Сердце впитывает каждое слово.

Хуже всего то, что она не может ничего крикнуть в ответ. Если крикнет, Альфонс озвереет. Нет, лучше уж помалкивать и просто хихикать.

Только последнее время рот у Хедвиг никак не может долго молчать. Однажды, когда Альфонс вот так вот проходит мимо и кричит: «Привет, ослиха!», Хедвиг не выдерживает. Кровь закипает, рот сам собой открывается, и Хедвиг кричит:

– Привет, индюк!

Те, кто сидят на скамейках под сиренью, ухмыляются.

– Она сказала «индюк», – шепчет кто-то.

Линда от смеха чуть не падает с ветки.

Но Альфонсу не смешно. Через молодую листву просвечивает его лицо с кривым носом. Глаза сузились.

– Что ты сказала? – говорит он.

Хедвиг стискивает зубы.

– Ничего.

А Альфонс уже лезет на дерево.

– Сказала, я слышал!

– Нет, отстань! – Хедвиг ползёт выше. Она спускает одну ногу, чтобы отпихнуть Альфонса, но тот хватается за ботинок.

– Ай, пусти! – кричит Хедвиг. – У меня руки соскальзывают!

Альфонс цепляется ещё крепче, он обхватил уже всю ногу до самого колена, дёргает и тянет её.

– Я сейчас упаду! – кричит Хедвиг, чувствуя, как к горлу подступают слёзы. – Здесь слишком высоко! Пусти-и-и-и!

Ну всё, мне конец, думает она. Сейчас я грохнусь на землю и разобьюсь в лепёшку.

Учитель пьёт кофе в учительской и ничего не слышит. Линда хватает Хедвиг за руку, но Линда слишком слабая, ей ни за что не удержать подругу, если та полетит вниз.

Кто-то внизу тоже кричит на Альфонса.

– Прекрати! – орёт Эллен. – Это опасно!

– Так можно шею сломать! – кричит Рикард.

Но Альфонс тянет ещё сильнее. Штаны у Хедвиг сползают так, что видны трусы, слёзы обжигают щёки.

– Отпусти-и-и!

И тут вдалеке раздаётся неторопливое тарахтенье. Сперва на него никто не обращает внимания. Но, когда тарахтенье приближается и на школьный двор въезжает мопед, все удивлённо оборачиваются. Альфонс тоже.

На глазах у обомлевших детей мопед нарезает семь или восемь кругов по площадке. Кто это такой смелый? Кто не побоялся заявиться сюда на мопеде и гонять по двору, раскидывая гравий из-под колёс? У кого такая крутая джинсовая жилетка с заклёпками?
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Конечно, это Тони. Кузен Хедвиг в деревянных сабо. Он слезает с мопеда, снимает шлем и осматривается. Волосы у него намазаны гелем, а на щеках чуть ли не настоящие бакенбарды. Во всяком случае, если внимательно присмотреться.

Заметив на дереве Хедвиг с полуспущенными штанами, Тони сразу понимает, кто висит под ней.

Тони быстро подходит к дереву. Все затаили дыхание. Настоящий раггар!

Тони сплёвывает и смотрит на Альфонса.

– А ты, похоже, крутой чувак, – говорит он.

Альфонс краснеет.

– Интересно, это о тебе я так наслышан? – говорит Тони. – Самый крутой чувак во всём Хардему. Познакомимся? Я Тони.

Альфонс отпускает Хедвиг и, спрыгнув, протягивает руку:

– Альфонс.

Тони кивает. И берёт его за руку. Сперва мягко и любезно, как полагается.

А потом как стиснет! Он стискивает и стискивает, пухлая ладонь Альфонса сжимается в трубочку и хрустит, Альфонс воет, но Тони продолжает давить. И вот он уже утащил его за собой на пригорок, где растёт клён. Дети видят, как Альфонс плачет, испуганно глядя на Тони, который что-то ему втолковывает.

Потом они возвращаются, и Альфонс подходит к груше.

– Можешь слезать, Хедвиг, – говорит он, искоса поглядывая на Тони. Тот стоит, скрестив руки на груди. – Обещаю больше никогда не драться. И не дразниться тоже. Ты уже и так сполна получила за то, что разбила мне нос.

Хедвиг и Линда слезают на землю. Хедвиг подтягивает штаны.

– О’кей, – отвечает она. И бежит к Тони. – Привет, Тони! Надо же, ты прямо на мопеде сюда приехал!

Тони кивает:

– Ага. Прости, что не сразу получилось. Было дико трудно отпроситься из школы. Пришлось соврать, что мне надо к зубному.

Хедвиг молчит. Вот это да, Тони приехал сюда только ради неё!

– Я думала, ты меня недолюбливаешь, – говорит она.

Тони приподнимает брови:

– Почему?

– Ну потому что ты вечно меня обижаешь. И, когда здороваешься, дико больно сжимаешь мне руку.

Покачав головой из стороны в сторону, Тони говорит:

– Да, ты права. Но это только мне можно – тебя обижать. А если кто другой тебя пальцем тронет, я ему так задам!

Хедвиг кивает. В общем, такой расклад её вполне устраивает. Взглянув на Альфонса, который стоит с другими детьми у куста сирени, она спрашивает Тони:

– А о чем ты с ним говорил?

Тони улыбается, обнажив все свои жёлтые зубы.

– Этого я тебе не скажу. Это секрет.

– Ты сказал, что убьёшь его?

Тони смеётся.

– Не скажу, – повторяет он. – Когда-нибудь, может, и скажу, но не сейчас.

Потом он кивает в сторону маленькой девочки со светлыми взъерошенными волосами. Девочка во все глаза уставилась на Тонин мопед. Покусывая ноготь на большом пальце, она моргает, и веснушчатое лицо светится от восторга. Это Линда.

– Твоя подружка? – спрашивает Тони.

Хедвиг мотает головой:

– Нет, моя лучшая подружка.

Тони снова смеётся и подзывает Линду:

– Эй! Хочешь прокатиться?

– Да, – тихо говорит она. – А можно?

Тони кивает.

– Залезай. – Он помогает Линде забраться и сам садится за руль. – Но держись крепче.

Прежде чем обхватить Тони, Линда машет Хедвиг. Мопед срывается с места. Тони уверенно выруливает со двора. Они проезжают через калитку и заворачивают за церковную ограду. И вот их уже не видно.

Одноклассники замерли. Никто не говорит ни слова. Мальчики аж посерели от зависти. Индюк Альфонс потупил взгляд. Хедвиг чувствует себя как надутый шарик. Тони – её двоюродный брат!

Но вот с другой стороны церковной ограды раздаётся сигнал клаксона, и мопед возвращается.

Линда соскакивает на землю. Она светится, как ангел, лицо её раскраснелось, улыбка не сходит с губ.

– Здорово было? – спрашивает Хедвиг.

Линда кивает. У неё нет слов.

Вдруг дверь школы распахивается, и с крыльца слетает разъярённый учитель.

– Что здесь происходит? Въезжать на школьный двор на мопеде запрещено!

– Это мой двоюродный брат! – отвечает Хедвиг. – Он раггар!

Учитель явно огорчён.

– Вот как? – говорит он. Потом кивает Тони. Для раггаров закон не писан, это любому понятно.

Тони вскидывает на прощание кулак.

– Ну всё, я погнал! До встречи, Хедвиг!

Хедвиг машет ему в ответ. Как раз, когда Тони поворачивает ручку газа, Хедвиг вспоминает, что хотела его кое о чём спросить.

– Тони! Тони!

Тони отпускает газ.

– Ты будешь проходить конфирмацию?

– Ага, – отвечает Тони. – Через две недели. Мамаша дико рада.

И выруливает со школьного двора, оставив за собой лишь несколько лихих следов на гравии.

– Везёт же тебе, Хедвиг, – вздыхает Эллен. – Какой у тебя крутой двоюродный брат!

– Ага! – поддакивает Карин.

Хедвиг и Линда долго стоят у забора и смотрят вслед Тони.

– Знаешь, что я решила? – говорит Линда.

– Что?

– Когда я вырасту, я буду раггаром. По-настоящему.

Помолчав немного, Хедвиг кивает:

– Я тоже.

Да, когда Хедвиг и Линда вырастут, они станут раггарами, точь-в-точь как Тони. И будут носить джинсовые жилетки и чёрные деревянные сабо, а мопед у них будет общий, розового цвета и с разными ручками – зелёной и красной. Один на двоих, как полагается друзьям. И они дают друг другу торжественную клятву.
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Лето приближается гигантскими шагами. Совсем скоро в высокие деревянные двери школы постучатся летние каникулы. Крыльцо украсят молодыми берёзками, дети наденут нарядную белую одежду, и колокол на церкви в Хардему зазвонит, возвещая о начале десяти длинных, свободных от учёбы недель.

Но сначала Хедвиг поедет в другую церковь, ту, что находится в Хакваде, потому что всю семью пригласили к Тони на конфирмацию!

Тони предстоит сделать шаг навстречу взрослой жизни. Когда мама паркует синий «сааб» возле церкви и они выходят из машины, с неба шпарит горячее солнце. Но в церкви прохладно. Стены сложены из толстого холодного камня.

На скамье впереди сидят Ниссе и Бритт. Бритт кусает ногти. Вдруг Тони опозорится! Вдруг он споткнётся и нырнёт головой в купель или обзовёт священника индюком. Это будет полный провал.

Двери закрывают. С балкона звучат первые звуки органа. Священник выглядывает из сакристии, и длинной вереницей появляются все те, кто сегодня пройдёт конфирмацию. На них длинные белые сорочки, почти как в день святой Люсии. Но не совсем. На головах молодых людей нет длинных колпаков, а во главе шествия нет Люсии с красной лентой на талии. Вместо Люсии впереди шагает Тони, зажав в своих кулачищах крест.

Бритт так счастлива, что поднимает руку и машет ему. Тони растерянно машет ей в ответ, чуть не уронив крест на землю. Но, опомнившись, успевает его подхватить. Бритт бледнеет. Она хватается за лоб, а потом опускает голову на плечо Ниссе.

Молодые люди садятся на стулья перед публикой. Священник начинает говорить. Пока слова эхом гуляют по церкви, Хедвиг озирается по сторонам. Вдоль стен стоят деревянные ангелы. Руки у всех отвалились, выглядят ангелы так, будто их притащили сюда со свалки. На лицах грусть, источенная червями древесина рассохлась.

Рассохнешься тут, если вот так целыми днями стоять и слушать проповеди. Хедвиг уже кажется, что прошло слишком много времени. Она и не думала, что конфирмация – это так надолго.

Но вот священник закончил речь, молодые люди тоже что-то сказали, и теперь пора причаститься. Каждому дают небольшое печеньице и глоток вина, чтобы напомнить о последней трапезе Иисуса Христа, которую он съел перед тем, как его распяли на кресте.

Молодые люди опускаются на колени и открывают рты. Угостив всех, священник спрашивает, хочет ли кто-то ещё причаститься. Бритт и Ниссе встают. Хедвиг – тоже. Она любит печенье и не слышит, что мама шёпотом велит ей остановиться.

Священник смеётся, когда Хедвиг протягивает руку.

– Пожалуйста.

Хедвиг откусывает. Но на печенье совсем не похоже. По вкусу больше напоминает бумагу. Даже хуже. Маленький кусочек во рту разбухает, превращаясь в склизкий комок. И наконец проскакивает в глотку, как червяк.

Но в руке ещё много осталось. Хедвиг смотрит на священника. Он улыбается. Ему, наверно, кажется, что ничего изысканней этих печений и быть не может.

– Я на потом оставлю, – бормочет Хедвиг. И, положив печенье в карман, бежит к маме и папе.

– Это только для тех, кто прошёл конфирмацию, – шепчет мама. – Только тогда можно причащаться[3].

Хедвиг сглатывает, пытаясь прогнать неприятный вкус. Уж она-то постарается как-нибудь обойтись без конфирмации!

Все запевают, и подростки снова выстраиваются вереницей. Наконец всё закончилось! Когда Тони проходит мимо, Хедвиг слегка дотрагивается до него.

– Привет, Тони, – шепчет она.

Тони улыбается.

– Как там Альфонс, всё нормально? – спрашивает он.

– Да! – отвечает Хедвиг, потому что после визита Тони Альфонс стал как шёлковый.

Тони уходит.

– Это вы о чём? – шепчет мама. – Что он имел в виду?

– Да так, ерунда, – говорит Хедвиг. – Секрет.

Под сиплые звуки органа они выходят на улицу. Солнце приятно согревает лицо. Возле церкви стоят Бритт и Ниссе и восхищаются новым рабочим местом Тони. Каждый день, кроме выходных, на протяжении восьми недель ему нужно будет вставать в шесть утра и поливать цветы на всех церковных могилах. Это для того, чтобы расплатиться с владельцем сгоревшего гаража.

Мама прокашливается:

– Ну а теперь, когда ему придётся каждый день так вкалывать, по вечерам можно, наверно, и на мотике погонять?

Можно, считает Бритт. Раз Тони даже конфирмацию прошёл, значит, не такой уж он дурачок.

– Да, – соглашается Ниссе, который тоже когда-то гонял на мопеде. – Если в твоих жилах течёт кровь раггара, без свободы тебе никак.

Мама подмигивает Хедвиг, и семья направляется к синему «саабу». Они едут домой, за окном зеленеют холмистые хаквадские луга.

На лугу в Энгаторпе стоит Макс-Улоф и молчит, словно воды в рот набрал. Завидев «сааб», он слегка навострил уши: интересно, где они были.

– Мы были на конфирмации! – говорит Хедвиг и протягивает печенье, которое осталось у неё в кармане. Колючей проволоки больше нет, теперь пастбище ограждает только старый забор.

Макс-Улоф медлит. Морда слегка подёргивается. Он делает несколько шагов, опять останавливается. Неуверенно поглядев на Хедвиг, обнажает зубы и хватает печенье. Потом пятится назад. И вот уже печенье лежит у него в животе.

– Понравилось? – говорит Хедвиг. – Ну и чудак же ты, Макс-Улоф. Никогда ещё таких не встречала.

И Хедвиг идёт в дом. На календаре в кухне она отсчитывает дни, оставшиеся до летних каникул. Ждать уже совсем недолго, примерно неделю или вроде того.

Лето будет хорошее, думает она, лёжа в кровати вечером. Так ей кажется, потому что летом всегда хорошо. В гости на ночёвку приедет Линда. И не один раз. Тогда они, может быть, сгоняют на автобусе в Хаквад, к Тони. Или будут купаться под садовым шлангом. И ездить на великах к дачным домикам, где растёт земляника. И хоронить мёртвых мышек под большим клёном. И рыбачить на реке. И есть молодую варёную свёклу с маслом.

Пока Хедвиг перебирает в уме всё то, что они будут делать с Линдой летом, её веки начинают медленно слипаться. Голова тяжелеет, и Хедвиг засыпает. Она дышит спокойно и тихо. Где-то наверху, в небе, мчатся три белые лошади с развевающимися хвостами. Они скачут вперёд, за облака, и вскоре исчезают из виду.

А на большой осине вылупляется из куколки маленький жук-скрипун. Он разминает ножки и вытягивает усики. Он тоже думает, что лето будет очень даже ничего.

Проходит несколько часов, и Хедвиг просыпается. На часах только половина шестого, школьный автобус приедет ещё не скоро. Но что-то её разбудило. Кто-то кричал на лугу.

Тихо, как мышка, Хедвиг сдвигает одеяло в сторону. Надевает треники и просовывает руки в рукава кофты. И тихонько открывает дверь. Из маминой и папиной комнаты доносится храп.

В гостиной лежит чёрная собака Мерси. Ей хочется знать, что происходит.

– Лежи, – говорит Хедвиг. – Мне просто надо кое-что сделать.

Мерси моргает карими глазами. Потом кладёт морду на пол и снова засыпает.

Ступеньки скрипят под ногами. Хедвиг суёт ноги в сабо и открывает дверь. На земле и в воздухе мокро от росы. Над пастбищем пляшет туманное облако, похожее на дым. Хедвиг пробирается по хрустящему гравию в сад. Петух спит, куры спят, свиньи спят, овцы спят.

Только Макс-Улоф не спит. Он кричит.

– Йииииии-ааааа!

Звучит его крик не так, как раньше, не жутко и не пронзительно. Тут что-то совсем другое. Он стоит у калитки и ждёт.

– Привет, – шепчет Хедвиг, и, завидев её, Макс-Улоф замолкает. Он машет хвостом и фыркает.

Какое-то время они смотрят друг на друга.

– Прокатимся? – спрашивает Хедвиг. И забирается на калитку. Макс-Улоф стоит неподвижно, невозмутимый, как плошка с простоквашей. Хедвиг хватается за короткую жёсткую гриву, покачивается на калитке. Макс-Улоф переступает с ноги на ногу, чтобы не упасть.
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Потом Хедвиг закидывает ногу. И осторожно запрыгивает ему на спину. Заправски похлопывает осла по шее, так, словно делает это не в первый раз.

– Прости, – говорит она. – Прости, что я сказала, что ненавижу тебя.

Это слово «прости» – иногда у Хедвиг всё-таки получается его сказать. Раз в год уж точно.

Макс-Улоф хмыкает. Да какое ему дело до извинений, ведь они собрались на прогулку!

Пошатываясь, он неуверенно ступает по мокрой траве. Две овцы проснулись, но смотрят на них так, будто думают, что до сих пор видят какой-то странный сон.

Но это не сон – Хедвиг действительно едет верхом на Максе-Улофе.

Потому что, услышав его крик, она поняла, что он хочет сказать. Он говорил, что больше не сердится.

И, пока солнце поднимается над пастбищем, они шагают вдоль изгороди. Макс-Улоф иногда спотыкается. Дело продвигается небыстро. Но ведь поначалу всегда так.
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Примечания




1


То есть, по-шведски, в двадцати километрах. (Здесь и далее прим. переводчика.)


2


День святой Люсии празднуют в Швеции тринадцатого декабря, в преддверии Рождества.


3


Раньше в лютеранской церкви действительно так и было, но сейчас, чтобы причаститься, достаточно быть крещёным и конфирмацию проходить не обязательно.
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